Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 64 (1946)

Heft: 217

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 02.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

~ Schweizerisches Handelsamtsblatt ™

Feuille officielle suisse du commerce «

Erschelnt taglich,

Nr. 217 &en, Dienstag 17. September 1945 4. Jahrgang

Foglio ufficiale svizzero di commercio-
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BRB betreffend Allgemeinverbindlicherklirung eines Gesamtarbeitsvertrages fir
das echweizerieche Huf- und Wagenschmiedegewerbe. ACF donnant force
obligatoire générale & un contrat collectif de travail pour le métier de maré-
chal et de forgeron en Suisse, DCF concernente il conferimento del carattere
obbligatorio generale al contratto collettivo di lavoro per il mestiere di
maniscalco e di fabbro carradore in Svizzera. :
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Weisung der Sektion fitr Chemie und Pharmazeutika belreﬂen;‘l dif Ral‘i‘onienlng‘

von Seilen und Waschmitteln aller Art fiir die M b

und Dezember 1946, Instructions de la Section des produits chimiques et
pharmaceutiques concernant le rationnement des savons et produils de tous
enres pour leseive pendant les mois d’octobre, novembre et décembre 1946.
struzioni della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici concernenti il
razionamento dei saponi e delle liscivie di ogni genere durante i mesi di

oltobre, novembre e dicembre 1946.
d und Grenzverkehr. Exportation de

Ausfuhr von Schokolade im Fernrei 1
chocolal dans le lrafic de voyageurs & longue distance et dane le trafic de

frontidre. Esporlazione di cioccolata nel traffico viaggiatori a grande dietanza
e nel traffico di confine.

Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriti

Aufrufe — Sommations

Die Kraftloserklirung der beiden Anteilscheine der Basler Hypothekar-
Biirgschaftsgenossenschaft Basel, Nr. B 178 und Nr. 991 zu nom. je Fr. 500,
mit Zinscoupons von 1941 bis 1945 und folgende, lautend auf Th. Franz, wird
begehrt.

F Gemiiss Beschluss des Zivilgerichts des Kantons Basel-Stadt vom
13. September 1946 wird der allfillige Inhaber hiermit aufgefordert, diese
beiden Anteilscheine innert sechs Monaten, d.h. bis zum 17. Mirz 1947, der
unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, widrigenfalls diese Titel nach Ab-
lauf der Frist kraftlos erklirt werden. (W 4779

Basel, den 17. September 1946.
Zivilgerichtsschreiberei Basel:

Prozesskanzlei.

Der unbekannte Inhaber des Schuldbriefes von Fr. 10000, d. d.
9. Juni 1921, im 2.Rang, Vorgang Fr.10000, Grundbuch Bischofszell
E. Bl 188, Schuldner Dr. J. Neff, Gliubiger Oscar Baumann in Bischofszell.
wird aufgefordert diesen Titel innert der Frist eines Jahres bei der unter-
zeichneten Amtsstelle vorzulegen, ansonst dessen Kraftloserklirung erfolgt.
Bischofszell, den 14. September 1946. (W 475%)

Bezirksgerichtspriisidium Bischotszell

Es werden vermisst: 2 Namenaktien Nrn. 107 und 108 der AG. fiir Holz-
industrie Entlebuch, von je Fr. 500.

Der Inhaber wird aufgefordert, diese Aktien innert sechs Monaten, vom
Tage der ersten’ Bekanntmachung an gerechnet, bei der unterzeichneten
Amtsstelle vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung ausgesprochen wird.

Entlebuch, den 16. Scptember 1946. (W 478%)

Der Amtsgerichtsp von Entlebuch
Dr. W. Unternshrer.

T Heidont

Frl. Gertrud Maler, diplomierte Kinderpflegerin, Kinderheim Maiezyt in
Habkern, stellt an den hierseitigen Richter das Gesuch, es mdchte der

Inbaberschuldbrief vom 2. November 1942, Belege. Grundpfand Serie II, .

Nr. 7689, von Fr.8000, haftend auf der Liegenschaft Habkern-Grundbneh-
blatt Nr. 126, der Gesuchstellerin gehdrend, der vermisst wird, kraftlos
erklirt werden.

Gemiiss Artikel 870 ZGB. und Artikel 981 u. ff. OR. wird der unbe-
kannte Inhaber hiermit aufgefordert, den Schuldbrief binnen der Frist eines
Jahres, vom ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation
ausgesprochen wird, . (W 476%)

Interlaken, den 14. September 1946.

Der ausserordentliche GerichtSpriisident: Zollinger.

Die allfilligen Inhaber der nachfolgenden Grundpfandtitel werden hiemit
aufgefordert, diese binnen Jahresfrist dem Unterzeichneten vorzulegen, an-
sonst deren Kraftloserklirung erfolgt: Titel: a) Schuldbrief vom 22, Dezem-
ber 1980 zu Fr. 156000, haftend auf Grundbuch Fulenbach Nrn. 30, 60, 119,
120, 190, 191, 195 und 455 (Gesamtpfandrecht); b) Schuldbrief vom
17. April 1928 zu Fr.5500, haftend auf Grundbuch Fulenbach Nr.191;
¢) Schuldbrief vom 8. Mai 1929 zu Fr.5000, haftend auf Grundbuch Hirkin-

gen Nrn. 67, 210, 394, 398, 409 und 773 (Gesamtpfandrecht); -d) Schuldbrief
vom 8. Mai 1929 zu Fr.4000, haftend auf Grundbuch Hirkingen Nrn. 67,
210, 394, 898, 409 und 773 (Gesamtpfandrecht). Gliubigerin: Ersparniskasse
Olten. Schuldner: von Arb Agnes, Frieda, Otto, Ferdinand und Eugen,
Eugens, in Fulenbach. (W 270%)
Olten, den 15. Mai 1948.
Der Amtsgerichtspriisident von Olten-GBsgens:
Dr. Alph. Wyss.

Es werden vermisst:
1. Altgiilten auf der Liegenschaft Manzigen, hente Pilgerhaus-Edelweiss,
Melchtal, Kerns:

- a) Altgilt von Fr.403.12, Vorgang Fr.3563.08, gleichberechtigt mit
Fr. 1500, errichtet 4. August 1843, damaliger Schuldner: Anton Franz
Durrer;

b) Altgiilt von Fr. 940, Vorgang Fr.3026. 49, errichtet 15. Dezember 1891,
damalige Schuldnerin: Josefa Amschwand;

¢) Altgillt von Fr. 2370, Vorgang Fr.3966. 20, errichtet am 12. Juni 1897,
damalige Schuldnerin: Josefa Amschwand;

d) Altgiilt von Fr.714, Vorgang Fr.729, Schuldner zur Zeit der Errich<
tung: Stoffel von Rotz, Datum der Umschrift 9. Februar 1861;

e) Altglilt von Fr.642, Vorgang Fr.14380, Schuldner zur Zeit der Er-
richtung: Leonz Bucher, Datum der Umschrift 9. Februar 1861.

3. a) Altgiilt von Fr.254.64, auf dem Lisslin in der Schwand, Engelberg,
gleichberechtigt mit Fr. 428. 57, errichtet 15. August 1593, urspriinglich
lautend auf 800 Pfund; = .

b) Altgillt von Fr.180.92, auf dem Oberstutz in der Schwand, Engel-
berg, gleichberechtigt mit Fr.571.43, Vorgang Fr.3335. 71, errichtet
18. September 1811; g

¢) Altgiilt von Fr.107.14, auf dem Ort, Oberberg, Engelberg, gleich-
l{ggezchtigt mit Fr.619.04, Vorgang Fr. 3428, 56, errichtet 20. Oktober

L 3. Altgtlt von Fr.285.71 (400 Pfund), auf dem Liisslin in der Schwand,
" Engelberg, gleichberechtigt mit Fr.571.43, Vorgang Fr.2178.56, aus-
“gezogen 10.Juli 1880.

Allfillige Inhaber obgenannter Werttitel werden aufgefordert, diese
innert Jahresfrist der unterfertigten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die
Kraftloserklirung erfolgt. (W 474%)

Sarnen, den 12. September 1946.

Der Kant Ry e

P t von Obwalden:
Dr. F. Durrer.

Es wird vermisst: der Schuldbrief vom 18. Mirz 1908 fiir Fr. 4000, lastend
auf der Liegenschaft Grundbuch Schaffhausen Nr.91a (nene Grundbuch-
Nr. 95), lautend auf Luigi Trapletti, Taglshner, Schaffhausen, als Schuldner,
und auf Castella-Habicht Marie’s Erben, als Glinbiger.

Sofern dieser Titel nicht binnen Jahresfrist, gerechnet vom 27. Mai 1946
an, dem Bezirksrichter Schaffhausen vorgelegt wird, erfolgt die Kraftlos-
erklirung. (W 298%)

Schaffhausen, den 22. Mai 1946.
Gerichtskanzlei I Instanz Schafthausent
Dr. E. Steiner, Gerichtsschreiber.

_ Es werden vermisst:

1. der Inhaberschuldbrief vom 28. April 1912 fiir Fr. 620, lastend im 1. Rang
auf den Liegenschaften Grundbuch Hemmenthal Nrn, 1298 und 1300,
lautend auf Adam Leu-Meister, Hemmenthal;

2. der Inhaberschuldbrief vom 80. Juli 1912 fir Fr. 240, lastend im 1. Rang
auf der Liegenschaft Grundbuch Hemmenthal Nr.1078b, lautend auf
Adam Leu-Meister, Hemmenthal;

8. der Inhaberschuldbrief vom 17. Dezember 1912 fitr Fr.700, lastend im
1.Rang auf den Liegenschaften Grundbuch Hemmenthal Nrn.1134 und
1185, lautend auf Adam Leu-Meister, Hemmenthal.

Sofern diese Titel nicht binnen Jahresfrist, gerechnet vom 27.Mai 1946
an, dem Bezirksrichter ' Schaffhausen vorgelegt wird, erfolgt die Kraftlos-
erklirung. (W 2942)

Schaffhausen, den 22. Mai 1946.

Gerichtskanzlei 1. Instanz Schaffhausen:
Dr. E. Steiner, Gerichtsschreiber.

Es wird vermisst: der Inhaberschuldbrief vom 28. Oktober 1930 filr
Fr. 8000, lastend auf der Liegenschaft Grundbuch Neuhansen am Rheinfall
Nr. 1248, lautend auf Witwe Sophie Hiusermann-Riidy, in Neuhausen am
Rheinfall (urspriloglich auf Karl Hiusermann, Sattler, in Neuhausen am
Rheinfall).

Sofern dieser Titel nicht binnen Jahresfrist, gerechnet vom 27. Mai 1946
an, dem Bezirksrichter Schaffhausen vorgelegt wird, erfolgt die Kraftlos-
erklirung. (W2957%)

Schaffhausen, den 22, Mai 1946.
i Gerichtskanzlej 1. Instanz Schafthausent

Dr. E. Steiner, Gerichtsschreiber.
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Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief- von Fr.10 000 vom  25. Oktober
1935, Grundbuch-Beleg .Nr.592, haftend im ersten Rang auf Grundbuch

Rheinfelden Nr.1472, Plan 10, Parzelle Nr.761; Eigentlimer der Liegen-.

schaft ist Alfred Herzog-Mahrer, 1900, Kaufmann, von Mbhlin, in Rhein-
felden. 5

Der allfillige Inhaber dicses Titels wird hiermit aufgefordert, denselben
binnen Jahresfrist, seit der ersten Publikation dieses Aufrufes im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt, d.h. bis 7. September 1947, dem Bezirksgericht
Rheinfelden vorzulegen, ansonst derselbe kraftlos erklirt wird. (W 4521)

Rheinfelden, den 3.September 1946.
Bezirksgericht Rheinfelden.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commerclo

Zirich — Zurich — Zarigo

4. September 1946. Vertretungen.
CANUCK S.A., in Zirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten
vom 23. Juli 1946 eine Aktiengesellschaft gebildet worden. Ihr Zweck ist
die Verwertung der von John Erest de Lengerke, britischen Staats-
angehorigen, in Lausanne, eingebrachten kanadischen Vertretungen sowie
weiterer kanadischer Vertretungen fir Europa und europdischer Ver-
tretungen fiir Kanada, und die Beteiligung an gleichartigen oder verwandten
Unternehmen. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in
100 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 500. Die Gesellschaft tritt an
Stelle von Dr. Wilhelm Abegg, von und in Ziirich, und Otto Hermann
Steiger, von Meilen, in Ziirich, ein in den Vertrag, der am 1./2. Mai 1946
zwischen den Genannten einerseits und John Ernest de Lengerke, britischen
Staatsangehorigen, in Lausanne, anderseits abgeschlossenen und am
10. und 17. Juli 1946 teilweise abgeindert worden ist. Dadurch verleiht
die - Gesellschaft John Ernest de Lengerke insbesondere bestimmte An-
spriiche an ihrem Reingewinn und auf Geldleistungen. Die Gegenleistung
des John Ernest de Lengerke besteht namentlich darin, dass er Vertrige,
nach denen er zur Vertretung kanadischer Firmen berechtigt ist, im Schat-
zungswert von Fr. 15000 an die Gesellschaft iibertrigt und dass er bei
dieser mitarbeitet. Publikationsorgane der Gesellschaft sind die «Neue
Ziircher Zeitung» und, soweit gesetzlich vorgeschirieben, das Schweize-
rische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern.
Dem Verwaltungsrat gehoren an: Dr. jur. Philipp Friedrich Wilhelm Abegg,
von und in Zirich, Prasident; John Ernest de Lengerke, britischen Staats-
angehorigen, in Lausanne, und Otto H. Steiger, von Meilen, in Ziirich. Sie
filhren Kollektivunterschrift je zu zweien. Geschaftsdomizil: Clariden-
strasse 33, in Zirich 2 (Bureau Dr. W. Abegg).

12. September 1946. Stahlerzeugnisse usw.
Tolas A.-G. (Tolas S.A.) (Tolas Ltd.), in Ziirich. Unter dieser Firma ist
auf Grund der Statuten vom 4. September 1946 eine Aktiengcsellschaft
gebildet worden. Ihr Zweck ist der Handel mit Erzeugnissen der Stahl-,
Walzwerk- und Hiittenindustrie. Die Gesellschaft kann sich an solchen
Unternehmungen beteiligen. Das Grundkapital betragt Fr.150 000 und
ist eingeteilt in 150 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publika-
tionsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an
die Aktionare erfolgen durch Verdffentlichung im Publikationsorgan oder,
sofern der Gesellschaft alle Aktiondre bekannt sind, durch eingeschriebenen
Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern.
Ihm gehéren an: Dr. Fritz Anton Biieler-Bieler, von Schwyz und Bern,
in Basel, Prasident, und Walter Jakob Voldum, von und in Ziirich. Sie
fiihren Einzelunterschrift. Geschaftsdomizil: Zeltweg 4, in Ziirich 7 (eigcnes
Lokal).

12. September 1946. Papier usw.
Baumgartner & Cie. S.A. succursale de Zurlch, Zweigniederlassung
in Ziirich. Unter dieser Firma hat die seit 26. Dezember 1923 im Handels-
register des Bezirkes Lausanne eingetragene Aktiengesellschaft ¢ Baum-
gartner & Cie. S.A.» mit Sitz in Lausanne (SHAB. Nr. 14 vom 18. Januar
1946, Seite 185), in Zirich eine Zweigniederlassung errichtet. Zweck
der Gesellschaft sind Handel mit und Fabrikation von Papieren und
Kartons. Die Gesellschaft kann sich an gleichartigen Unternehmungen
beteiligen und kann Immobilien erwerben. Fir die Zweigniederlassung
fiithren Einzelunterschrift die Verwaltungsratsmitglieder Joseph Baum-
gartner, Prisident, und Maurice Baumgartner sowie Pierre Baumgartner,
Delegierte, alle von Cham, in Lausanne, und Kollektivprokura je zu zweien
Jean Schmid, von Gipf-Oberfrick, Joseph Bucher, von Meienberg (Aargau),
Georges Decoppet, von Suscévaz, René Moccand, von Peney-le-Jorat,
und Adolphe Hug, von Ermensee, alle in Lausanne, sowie Jean-Louis
Grandchamp, von Chexbres, in Pully. Zum Direktor mit Einzelunterschrift,
beschrankt auf die Zweigniederlassung Ziirich, ist ernannt: Rudolf Walti,
von Seon (Aargau), in Zirich. Domizil: Niischelerstrasse 45, in Ziirich 1
(eigenes Lokal).

12. September 1946.
INTERTHERM A.-G., Fabrik fiir elektrlsche Apparate, in Ziirich 1 (SHAB.
Nr. 303 vom 28. Dezember 1945, Seite 3267). Max Reisdorf, von und in
Ziirich, ist zum Direktor mit Einzelunterschrift ernannt worden.

12. September 1946. ;
Praesens-Film A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 22 vom 28. Januar 1946,
Seite 290). Kollektivunterschrift ist erteilt an Dr. Oscar Diiby, von Schiipfen
(Bern), in Ziirich, und an Werner Ruppert, von und in Zirich. Sie zeichnen
gemeinsam oder je einer von ihnen mit je einem der iibrigen Zeichnungs-
berechtigten.

12. September 1946. Akquisition von Inseraten usw.
Inreka-G, m. b. H., in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 55 vom 7. Méarz 1946, Seite
718), Akquisition von Inseraten usw. Infolge Verehelichung hat die Gesell-
schafterin und Geschéftsfiihrerin Irma Bauer den Familiennamen Trissler
und das Biirgerrecht von Bascl erhalten und wohnt nun in Zirich 8. Der
Ehemann hat im Sinne von Art. 167 ZGB. die Zustimmung erteilt. Der
Geschaftsfithrer Max Trissler wohnt in Ziirich. Das Geschaftslokal befindet
sich nun Akazienstrasse 4, in Ziirich 8.

12, September 1946. Delikatessen usw.
G. Briingger & Ceo., in Zirich 8, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 60
vom 13. Mirz 1945, Seite 590), Delikatessen usw. Einzelprokura ist erteilt

17. IX. 1948

an Alffcd Henny, von Ziefen (Basel-Land), in Zirich.- Das Geschaftslokal
wprde verlegt nach Neptunstrasse 33, in Ziirich 7.

12. September 1946. Nihmaschinen usw.

W. Bosshardt, in Winterthur (SHAB. Nr. 255 vom 1. November 1943,
Seite 2446). Der Geschiftsbereich wird wie folgt neu umschrieben: Handel
mit Nahmaschinen, elektrischen Nahmaschincn, Nahmaschinen-Motoren,
Bestandteilen, Furnituren und Artikeln der Nihmaschinenbranche.

12. September 1916. Beteiligungen usw.

Centropa Aktlengesellschaft In Liquldation, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 197
vom 24. August 1938, Seite 1860), Beteiligungen usw. Der Liquidator
Dr. H. George Camp wohnt in Zumikon. Das Geschiftslokal wurde verlegt
nach Bérsenstrasse 16, in Ziirich 1 (bei Dr. jur. G. Camp).

12. September 1946. Beschriftungen aller Art.

Romer & Co., in Ziirich 6, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 192 vom
19. August 1946, Seite 2458), Beschriftungen aller Art. Einzelprokura ist
erteilt an Johann Georg Ziillig-Weber, von Schaffhausen, in Kiisnacht
(Zirich).

12. September 1946. .

Buchdruckerel Wolllshofen, G. Schiirch, in Ziirich (SHAB. Nr. 114 vom
17. Mai 1946, Seite 1502). Die Prokura von Max August Fuog ist erloschen.
12. September 1946. Oel.
W. Altwegg, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Walter Altwegg, von
Dallenwil (Nidwalden), in Oberleimbach, Gemeinde Adliswil. Vertretung
der Firma ¢ Atlantic Oil Storage Company S.A. s, in Antwerpen. Bleicher-
weg 50. .

12. September 1946. Wirtschafts- und Marktforschungen.

Paul Forster, in Urdor{. Inhaber dieser Firma ist Paul Forster-Raimann,
von Thalwil, in Urdorf. Wirtschafts- und Marktforschungen. Feldstrasse 139.

12. September 1946. Buchbinderei, Geschaftsbiicher.

Rudolt Slegfrled, in Winterthur (SHAB. Nr. 15 vom 21. Januar 1925,
Seite 103), Buchbinderei und Geschaftsbiicherfabrik, Die Firma ist infolge
Todes des Inhabers und Verkaufs des Geschéftes crloschen.

12. September 1946. Lebensmittel, Textilwaren.

Joset Hifllger-Galliker, in Griiningen (SHAB. Nr. 177 vom 1. August
1945, Seite 1850), Lebensmittel, Textilwaren. Die Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Z u g (SHAB. Nr. 207 vom 5. September 1946,
Seite 2608) im Handelsregister des Kantons Ziirich von Amtes wegen
geloscht.

12. September 1946. Metzgerei. -
David Lippuner, in Nirensdorf (SHAB. Nr. 204 vom 1. September 1936,
Seite 2093), Metzgerei. Die Firma wird infolge Vcrlegung des Sitzes nach
Beringen (Schaffhausen) (SHAB. Nr. 207 vom 5. September 1946, Seite
2609) im Handelsregister des Kantons Ziirich von Amtes wegcn geloscht.
. 12. September 1946. Rechtsschutzversicherung.

Interwa-Verwaltung, E. Fischer, in Zirich (SHAB. Nr. 42 vom 20. Februar
‘1945, Seite 414), Wahrung der Interessen von Geschiddigten in Rechts-
angelegenheiten mit Versicherungen. Die Firma ist infolge Ueberganges
des Geschaftes mit Aktiven und Passiven gemass Bilanz vom 31. Dezem-~
ber 1945 an die «Interwa Aktiengesellschafts, in Ziirich (SHAB. Nr. 208
vom 4. September 1946, Seite 2594), erloschen.

"- 12. September 1946. Rechtsschutzversicherung.

Interwa Aktlengesellschaft, in Zirich 2 (SHAB. Nr.206 vom 4. Sep-
tember 1946, Seite 2594), Rcchtsschutzversicherung. Die Gesellschaft
iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma ¢ Interwa-
Verwaltung, E. Fischer », in Ziirich, gemass Bilanz vom 31. Dezember 1945,

12. September 1946. Chemisch-technische Artikel.

Hess & Co., in Kempten, Gemeinde Wetzikon, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 57 vom 8. Marz 1944, Seite 562), chemisch-technische Artikel.
Diese Gesellschaft hat sich aufgelost. Die Liquidation ist durchgefihrt.
.Aktiven und Passiven sind von der neuen Kollektivgesellschaft ¢ Sallenbach
‘& Co.y, in Wetzikon, iibernommen worden. Die Firma ist erloschcn.

12. September 1946. Chemisch-technische Produkte.

Sallenbach & Co., in Wetzikon. Unter dieser Firma sind Hans Sallenbach
.und Emma Sallenbach, geborene Graf, beidc von Greifensee, in Kempten,
.Gemeinde Wetzikon, mit Zustimmung der Vormundschaftsbehorde Wetzi-
kon, vom 29. August 1946, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Januar 1946 begonnen und Aktiven und Passiven der bisherigen
‘Kollektivgesellschaft « Hess & Co.», in Wetzikon, iibernommcn hat. Die
1 Gesellschafterin Emma Sallenbach-Graf fiihrt die Unterschrift nicht. Fabri-
‘kation chemisch-technischer Produkte. In Kempten.

12. September 1946.

‘e DAG » Darlehens A.-G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 31 vom 7. Februar 1946,
:Seite 414). Karl Meyer, Delegierter des Verwaltungsrates und Geschafts-
‘leiter, wohnt nun in Zirich.

: 12. September 1946. Erfindungen, technische Neuheiten usw.
‘Noveltec A.-G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 160 vom 12. Juli 1946, Seite 2106),
i Erfindungen, technische Ncuheiten usw. Die Prokura von Carl Barrenschcen
‘ist erloschen.

: 12. September 1946. Zelte usw.

' Zeltbau SPATZ Hans Behrmana, in Ziirich (SHAB. Nr. 192 vom 19. Au-
igust 1946, Seite 2458), Zelte usw. Einzelprokura ist erteilt an August Kreis,
‘von Ermatingen (Thurgau), in Zirich.

i 12. September .1946. - Seidenzwirnerei usw.

‘Zwicky & Co., in Wallisellen, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 128 vom
i3 Juni 1944, Seite 1242), Seidenzwirnerei usw. Kollektivprokura fir das
; Gesamtunternehmen ist erteilt an Werner Utzinger, von Bachenbiilach,
‘in Ziirich.

12. September 1946.

‘Max Keller, Autohandel, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Max Keller,
.von Endingen (Aargau), in Zirich 1. Handcl mit Automobilen. Léwen-
strasse 19.

12. September 1946. Waren aller Art.

Jos. Frei & Co., in Zirich 7. Unter dieser Firma sind Josef Frei, von Hor-

-nussen (Aargau), in Ziirich 2, als unbeschrankt haftender Gesellschafter,
und Emil Rampinelli, von Opfertshofen (Schaffhausen), in Schaffhausen,
als Kommanditir mit einer Kommanditsumme vor Fr. 10 000, eine Kom-~
manditgesellschaft eingegangen, welche am 1.Juli 1946 ihrcn Anfang
genommen hat. Einzelprokura ist erteilt an den Kommanditir Emi
Rampinelli. Import und Export von sowie Handel mit Waren aller Art.
Hedwigstrasse 5.
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12. September 1946. Textilien usw.
H. Hiltiker & Co., in Zirich 2, Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 95
vom 24. April 1943, Seite 922), Textilvertretungen usw. Diese Gesellschaft
hat sich aufgelgst. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven werden
von der neuen Kommanditgesellschaft « H. Hilfiker & Co.», in Ziirich 2,
libernommen.
12. September 1946. Textilien usw.

H. Hiltiker & Co., in Ziirich 2. Unter dieser Firma sind Harold Hilfiker-
Amstad, als unbeschriankt haftender Gesellschafter, und dessen Ehefrau,
Clara Hilfiker, geborene Amstad, als Kommanditrin mit einer Kommandit-
summe von Fr. 10 000, beide von Safenwil (Aargau), in Zirich 7, eine
Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Juli 1946 ihren Anfang
genommen hat uynd Aktiven und Passiven der bisherigen Kommandit-
gesclischaft ¢ H. Hilfiker & Co.s, in Zirich 2, ibernahm. Die Vormundschafts-
behorde der Stadt Ziirich hat am 23. August 1946 im Sinne von Artikel 177,
Absatz 2 und 3, ZGB. die Zustimmung erteilt. Einzelprokura ist erteilt an
die Kommanditdrin Clara Hilfiker-Amstad. Uebernahme von Textil-
vertretungen aller Art, Textilwarenfabrikation, Handel und Kommission,
Fabrikation von Schiirzen und Berufskleidern, Fabrikation von und Handel
mit Maschinen und Apparaten, Import und Export, Griindung von und
Betmhgung an Firmen mit gleichem oder dhnlichem Zweck. Genferstrasse 29.

Luzern — Luceme — Lucerna
24. August 1946.

Schweizerische Hotelgesellschaft, in Luzern, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 157 vom 8. Juli 1941, Seite 1327). An der Generalversammlung vom
29, Juni 1946 haben die ‘Aktionire eine teilweise Statutenrevision vorge-
nommen. Vom bisherigen Grundkapital von Fr. 825000, bestehend aus
2250 Stammaktien zu Fr. 100 und 6000 Vorzugsaktien zu Fr. 100, wurden
50 Stammaktien annulliert und der Nominalwert der iibrigen 2200 Stamm-
aktien durch Abschreibung auf Fr. 50 herabgesetzt. Sodann wurde das
Grundkapital durch Ausgabe von 1900 Vorzugsaktien 1. Ranges zu Fr. 100
um Fr. 190 000 erhoht. Die Liberierung dieser neuen Aktien erfolgte durch
Konversion von Obligationiranspriichen im Betrage von Fr. 190 000 laut
bundesgerichtlich bestitigtem Obligationdrbeschluss vom 29. Juni 1946. Die
Inhaberaktien wurden in Namenaktien umgewandelt. Das voll einbezahlte
Grundkapital betrigt demnach Fr. 900 000 und ist eingeteilt in 2200 Stamm-
aktien zu Fr. 50, 1900 Vorzugsaktien I. Ranges zu Fr. 100 und 6000 Vor-
zugsaktien II, Ranges su Fr. 100. Alle Aktien lauten auf den Namen. Die
Rechte der Vorzugsaktien auf Dividenden und Liquidationserlds sind in den
Statuten umschrieben. Die Publikationen erfolgen im Schweizerischen Han-
delsamtsblatt. Als weiteres Mitglied wurde in den Verwaltungsrat gew#hit
Friedrich Frey-Fiirst, von und in Luzern. Simtliche Verwaltungsrite zeich-
nen unter sich kollektiv zu zweien. An den Direktor Charles Fricker, von
Wittnau (Aargau), in Luzern, wurde Kollektivprokura erteilt.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal
10. September 1946.
Viehzuchtgenossenschatt Passwang, in Ramiswil, Gemeinde Mimliswil-
Ramiswil (SHAB. Nr. 161 vom 13. Juli 1934, Seite 1949). In der General-
versammlung vom 27. Januar 1946 wurden neue, dem revidierten Obli-

gationenrecht angepasste Statuten angenommen. Zweck der Genossenschaft -

ist die Forderung der Schweizerischen Fleckviehzucht. Das Genossenschafts-
kapital zerfillt in Anteilscheine zu Fr. 25. Die personliche Haftpflicht der
Mitglicder ist ausgeschlossen. Soweit nicht von Gesetzes wegen die Publi-
kation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vorgeschrieben ist, erfolgen
die Bekanntmachungen im « Anzeiger fir das Gau und Thal ». Die Unter-
sehrift fithrt der Prisident oder dessen Stellvertreter mit dem Aktuar oder
mit dem Kassier kollektiv zu zweien. Aus dem Vorstand ist der
Prisident Georg Uebelhardt ausgeschieden; dessen Unterschriftsberech-
tigung ist erloschen. Theodor Walser, von Mimliswil-Ramiswil, ist
Prisident (bisher Vizepriisident); Otto Grolimund, von Mimliswil-
Ramiswil, Vizeprisident (neu); Adolf Ackermang, von Miimliswil-Ramiswil,
Aktuar/Kassier (bisher); alle in Mimliswil-Ramiswil. Geschéftsdomizil:
beim Prisidenten Theodor Walser, in der Wechten zu Miimliswil.

Bureau Bucheggberg

10. September 1946. Wirtschaft.
Hedwig Vigell-Kocher, in Balm /M., Wirtschaft « Zum Ldwen» (SHAB.
Nr. 52 vom 4. Mérz 1946, Seite 674). Da die Firma nicht mehr zur Eintragung
verpflichtet ist (Art. 54 HRegV.), wird sie auf Begehren der Inhaberin
geloseht.

Appenzell-ARh, — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

11. September 1946. Schlosserei, Rohren.
Adol? Preisig, in Waldstatt, Schlosserei und Rohrenhandlung (SHAB.
Nr. 158 vom 10. Juli 1934, Seite 1912). Die Firma ist infolge Verkaufs
des Geschaftes erloschen.

11. September 1946. Backerei, Restaurant.
August Ziist, in Speicher. Inhaber dieser Firma ist August Zist, von
Wolfhalden, in Speicher. Backerei, Konditorei und Restaurant. Schupfen 181.

12. September 1946. Holzhandel.
Johannes Ehrbar-Koller, in Urnésch, Holzhandel (SHAB. Nr. 138 vom
12. Juni 1919, Seite 1013). Die Firma ist infolge Abtretung des Geschiftes
erloschen.

12. September 1946. Sagerei, Holzhandel.
Emil Fissler, in Urnasch. Inhaber dieser Firma ist Emil Fassler, von und
in Urnésch. Sagerei und Holzhandlung. Bindle 181.

Graubiinden — Grisons — Grigionl

10. September 1946.
Darlehens- & Sparkasse Davos-Fnuenkltch in Davos-Frauenkirch, Ge-
nossenschaft (SHAB. Nr.94 vom 23. Apnl 1936, Seite 983). Aus dem
Vorstand ist Hans Biasch ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Es wurde gewahlt Alois Oberrauch, von und in Davos, bisher Beisitzer, als
Vizeprasident. Die Unterschrift fithren Président, Vizeprésident und
Aktuar kollektiv zu zweien.

11. September 1946. Milch.
Gottlieb Wagner, in Chur, Milchhandlung (SHAB. Nr. 250 vom 25. Oktober
1932, Scite 2498). Diese Firma ist infolge Verkaufes des Geschiftes er-
loschen.

11. September 1946. Korallenwaren usw.
Glovanni Balbi, in Pontresina, Schildkrot- und Korallenwaren (SHAB.
Nr. 59 vom 12. Marz 1923, Seite 498) Diese Firma ist infolge Todes des
Inhabers “erloschen. Aktiven und "Passiven gehen iber an die Firma
«G. Balbi’s Erben », in Pontresina.

11. September 1946. Korallenwaren, Bl]outerle usw.
G. Balbl’s Erben, in Pontresina. Unter dieser Firma sind Victor Balbi
und Marie Balbi, beide italienische Staatsangehérige, in Pontresina, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 20. August 1945 ihren Anfang
nahm. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
« Giovanni Balbi s, in Pontresina. Zur Vertretung der Firma ist nur der
Gesellschafter Victor Balbi befugt. Schildkrot- und Korallenwaren und
Bijouterie. Bahnhofstrasse.

12. September 1946. Veltlinerwein.
Calonder & Cle,, in Chur, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr.44 vom
24. Februar 1942, Seite 427). Der Kommanditar Georg Calonder ist infolge
Todes ausgeschieden; seine Prokura und Kommandite von Fr. 35 000 ist
erloschen.

Aargau — Argovie — Argovia

13. September 1946. Spezereien usw.
Arnold Fretz, in Bottenwil, Spezerei-, Tuch- und Schnhhandlung (SHAB.
Nr. 317 vom 27. Dezember 1911, Seite 2133). Die Firma ist mfolge Ge~
schaftsverkaufes erloschen.

13. September 1946. Spezereien, Futterwaren.
A. Fretz-Sandmeler, in Bottenwil. Inhaber dieser Firma ist Arnold
Fretz-Sandmeier, von und in Bottenwil. Spezerei- und Futterwarenhand-
lung. Dorf.

13. September 1946. .
Hans Vonaesch Autos Brittnau, in Brittnau. Inhaber dieser Firma ist
Hans Vonaesch, von Strengelbach, in Brittnan. Handel mit Automobilen,
Vertretungen in solchen, konzessionierte Fahrschule und Taxibetrieb.
Altachen 11. N

13. September 1946.
H. Fassbind Drogerie SIns, in Sins. Inhaber dieser Firma ist Hugo Fassbind-
Béhlen, von Luzern und Schwyz, in Sins. Handel mit und Fabrikation von
Drogen, Farbwaren, Heilkrautern, Chemikalien, Verbandstoffen, Parfu«
merie, Gewiirzen, Kellereiartikeln, Waschmitteln, Schadlingsbekampfungse
mitteln und Kolonialwaren. Ausserdorf.

13. September 1946.
WIIli Schumacher Garage Wiirenlos, in Witrenlos. Inhaber dieser Firma
ist Willi Schumacher, von Ziirich, in Wiirenlos. Autoreparaturwerkstatte,
Servicestation, Handel mit Automobilen und Motorfahrzeugen. Ziircher-
strasse 354.

Waadt — Vaod — Vaud
Bureau d’Aigle
11 septembre 1946. Bonneterie, etc.

.E. Dubois, successeur de A. Dubois & Cle, & Leysin-Feydey, bonneterie,

chemiserie, mercerie fine, articles de bazar (FOSC. du 22 .février 1944,
no 44, page 441). La raison est radiée par suite de remise de commerce.

11 septembre 1946. Vins.
Alfred-Auguste Schir, précédemment 3 Berne (FOSC. du 21 mars 1946).
La maison a transféré son siége & Villeneuve. Le chef de la maison est
Alfred-Auguste Schar-Corrado, de Zauggenried, actuellement & Villeneuve.
Commerce de vins en gros et mi-gros; spécialité « Le Petit Roc». Grand’Rue
n° 53.
Bureau de Lausanne

12 septembre 1946. Epicerie, etc.
J. Gauderon, 2 Lausanne. Le chef de la maison est Jean-Marie Gauderon,
alli¢ Chuard, de Gumefens (Fribourg), & Lausanne. Epicerie, primeurs, &
Ienseigne « Epicerie des Platanes ». Avenue du Léman 69.

12 septembre 1946. Epicerie, etc.
Augustine Davaud, 3 Lausanne. Le chef de la maison est Augustine
Davaud, d’origine francaise, & Lausanne. Epicerie, primeurs. Avenue
Floréal 9.

Bureau de Nyon

12 septembre 1946. Epicerie.
A. Dufour, 3 Nyon. Le chef de la maison est Armand Dufour, de Char-
donney-Montaubion, Villars-Mendraz et Dommartin, & Nyon. Epicerie
fine & I’enseigne ¢ A la Fléche d’Or ». Grand’Rue 9.

Bureau de Vevey

12 septembre 1946.
Société Immobilidre de Comestibles Montreux S.A., 3 Montreux-Les
Planches (FOSC. du 30 juillet 1940, n° 176). Le conseil d’administration
est composé de: Jules Mottier, président (jusqu’ici membre), a Glion-
Les Planches; Gaston Mullegg, de Magden (Argovie), & Montreux-Les
Planches, vice-président; Albert Kauert (déja inscrit). La société est
engagée par la signature collective de deux administrateurs. Henri Seinet,
président, décédé, est radié et ses pouvoirs sont éteints. Bureau: chez
Mottier, président, Les Planches, Avenue Nestlé,

12 septembre 1946.
Soclété Immobilidre de I'ancien Hdtel des Bains, Montreux (S.A.), & Mon-
treux-Planches (FOSC. du 18 juin 1946, n° 139). Le conseil d’adminis-
tration est actuellement composé de: Louis Mettraux, président, et Paul
Mettraux, administrateur-délégué, de Villars-le-Terroir, & Montreux- -
Planches. La société est engagée par la signature collective des deux
administrateurs. Fernand Mercier et Louis Besse, démissionnaires, sont
radiés et leurs pouvoirs éteints.

Wallis — Valais — Vallese

Bureau de Sion
12 septembre 1946.
Matériaux de Construction, Dépbts de Ste-Marguerite, Société Anonyme,
Sion, & Sion. (FOSC. du™18 janvier 1946, n° 14, page 186). Suivant procés-
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verbal de son assemblée générale extraordinaire du 25 juillet 1946, la société
a revisé ses statuts et les a adaptés aux dispositions actuelles du Code des
obligations. Le capital social de fr. 100000 est actuellement divisé en
100 actions de fr. 1000 chacune, nominatives, entierement libérées. Les
autres modifications ne sont pas soumises & publication.
12 septembre 1946.

Comptoir des Charbons S.A., & Sierre (FOSC. du 13 octobre 1943, n° 239,
page 2293). En assemblée générale du 30 aodt 1945, la société a accepté la
démission de Franz Perollaz, administrateur, dont les pouvoirs sont radiés.
En séance du conseil d’administration du 23 juillet 1946, Charles Piller,
d’Oberschrot (Fribourg), a4 Sierre, a été nommé fondé de pouvoir, avec
signature individuelle. La société est engagée par la signature individuelle
du président Paul Guntern ou du fondé de pouvoir Charles Piller.

Bureau de: Si-Maurice
12 septembre 1946. -
Henri Bonvin, Bazar Phiiibert, Monthey, 4 Monthey. Le chef de la maison
est Henri Bonvin, de Montana, & Monthey. Mercerie, bonneterie et com-
merce de tous articles usuels de bazar, articles de ménage.

Neuenburg — Neuchatei — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

11 septembre 1946. Horlonerle, etc.
A. Strahm, 4 La Chaux-de-Fonds, horlogerle électrique marque
« Chronox », e]ectromecamque et moulage de matiéres platiques (FOSC. du
16 juin 1941, n° 138). La raison est radiée par suite de départ du titulaire
de la localité. La suite des affaires est reprise par la société « Strahm et Co »,
4 Vevey.
Bureau de Neuchdtel

10 septembre 1946 Textiles.
Marguerite Rleder-Studer, a Marin, Le chef de la maison est Marguerite
Rieder, née Studer, épouse autorisée d’Ernest Rleder, de Lauterbrunnen
(Berne), 4 Marin. ( mmerce de textiles.

Gen! — Gendve — Ginevra

11 septembre 1946. Cycles, motos, etc.
A. Mosti, & Genéve. Le chef de la maison est André Mosti, de nationalité
italienne, 4 Genéve. Commerce de cycles, motos et accessoires et atelier de
réparations. Rue de Lausanne 28.

11 septembre 1946. Bracelets métalliques.
Ed. Zimmermann, 3 Genéve. Le chef de la maison est Edmond Zimmer-
mann, de Wattenwil (Berne), & Genéve. Fabrication de bracelets métalliques
pour montres et bracelets fantaisie. Rue des Gares 15b!s,

11 septcmbre 1946. Machines 4 coudre.
Henri Chambaz, & Genéve. Le chef de la maison est Juste-Henri Chambaz,
de Bremblens (Vaud), 4 Genéve. Atelier de réparation et commerce de
machines 4 coudre. Rue de Berne 13.

11 septembre 1946. Bijouterie-joaillerie.
Adrien Comte, 2 Genéve. Le chef de la maison est Adrien-Adolphe Comte,
de Delémont (Berne), &4 Genéve. Fabrication de bijouterie-joaillerie. Rue
de Coutance 28.

11 septembre 1946. Epicerie et comestibles.
Jean Berner, & Genéve, commerce d’épicerie et comestibles (FOSC. du
6 mars 1931, page 475). Le titulaire a remis son commerce d’épicerie et
comestibles, Rue d’Enfer 4, et a repris un commerce de laiterie-épicerie.
Rue des Pitons 32.

11 septembre 1946. Transports internationaux, etc.
H. Ritschard & Cie, 2 Geneéve, entreprise de transports internationaux,
transit, camionnage et agence de voyages, société en commandite (FOSC.
du 10 octobre 1944, page 2256). La société est dissoute & dater du 31 décembre
1945. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée. L’actif
et le passif sont repris, sur la base d’un bilan au 31 décembre 1945, par la
société anonyme ¢ H. Ritschard & Cie, S.A.», & Genéve, ci-aprés inscrite.

11 septembre 1946. Transport de marchandises, etc.
H. Ritschard & Cie S.A., & Geneéve. Suivant acte authentique et statuts
du 2 aoit 1946, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour but Pentreprise de transport de marchandises tant
en Suisse qu'a I’étranger, I'organisation et Pagence de voyages et pour
objet la reprise par voie d’apport de l'actif et du passif de la société en
commandite « H. Ritschard & Cies, a4 Genéve. Le capital social est de
fr. 150 000, divisé en 150 actions, nominatives, de fr. 1000 chacune. Le
capital social est entiérement libéré. Il a été fait apport a la société de
Pactif et du passif de la société en commandite ¢ H. Ritschard & Cie s,
4 Genéve, entreprise de transports internationaux, transit, camionnage et
agence de voyages, suivant bilan au 31 décembre 1945, incorporé aux
statuts, comportant un actif de fr. 634 062.55 (mobilier, véhicules, banques,
cautionnement, goodwills, correspondants, débiteurs, actif transitoire,
caisses, chéques postaux) et un passif de fr. 514 062.55 (créanciers divers,
ducroire, banque cautionnement, passif transitoire), soit un actif net de
fr. 120 000. Cet apport a été fait et accepté pour le prix de fr. 120 000 et
payé & Papporteuse par la remise de 120 actions, de fr. 1000 nominatives,
entiérement libérées de la société, les droits d’un usufruit étant réservés.
Dans cet apport est expressément compris le droit de faire usage dans la
raison sociale de la société présentement constituée, du nom de ¢H.Ritschards.
La société est ainsi mise. et subrogée dans tous les droits et obligations de
la société en commandite ¢ H. Ritschard & Cie », 4 Genéve, dont elle aura
les profits et les charges 4 compter du 1er janvier 1946. En outre, sur les
30 actions restantes, 29-actions ont été entiérement libérées par compen-
sation 4 due concurrence avec une créance contre la société, figurant au
passif du bilan ci-dessus mentionné. Les publications de la société sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. L’assemblée générale
est convoquée par un avis adressé sous pli recommandé & chaque action-
naire. La société est administrée par un eonseil d’administration d’un ou de
plusieurs membres. Antoinette-Camille Ritschard, née Manera, d’Inter-
laken (Berne), & Genéve, est administratrice unique; elle signe individuelle-
ment. Bureaux: Place de Cornavin 18.

Eidgentssisches Amt fir goistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propﬂété intellectuelle — Ufficio federale della prapriets intellettuale

Marken — Marques -— Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

No 116946. Date dépét: 26 octobre 1943, 183 h.
Soss Manufacturing Company, Hoover Road 21777, Detroit (Michigan,
E.-U. d'Amérique). — Marque de fabrique et de commerce.

Gonds, poignées pour- portes d’automobile et autres, pare-chocs et arréts
pour portes, coudes de plombage, robinets, valves de réservoir, cuvettes a
laver et obturateurs pour celles-ci, et rouleaux, poids et chafnes pour fenétres.

S0SS

No 116947, Date de dép6t: 26 octobre 1945, 183/ h.
Soss Manufacturing Company, Hoover Road 21777, Detroit (Michigan,
E.-U. d’Amérique). — Marque de fabrique et de commerce.

Charniéres.

Ne 116948, Date de dépét: 1°r mai 1946, 18 h.
National Lead Company, Broadway 111, New-York (E.-U. d’Amérique).
Marque de fabrique. — Transmission et renouvellement de la marque
n® 66171 de la Titanium Pigment Company, Inc., Niagara Falls. Le
délai de protectlon résultant du renouvellement court depuis le 1eF mai
1946.

Couleurs séches, pAteuses ou mélangées, prétes 4 'usage.

TITANOX

Nr. 116949, Hinterlegungsdatum: 7. Juni 1946, 16 Uhr.
- Dr. Hans Herzog, Freie Strasse 85, Ziirich 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Chemlsche und pharmazeutische Priparate, Drogen, didtetische Priparate,
Schdnheitsmittel, Schidlingsbekdmpfungsmittel.

CUSNA

Nr. 116950, Hinterlegungsdatum: 12. Juni 1946, 19 Uhr.
C. Schous Fabriker A/S., Kronprinsessegade 28, Kopenhagen (Dinemark).
Fabrik- und Handelsmarke.

Grammophonplatten, Radioempfanger, Radiolautsprecher, Radiogrammo-

phone, Radioteile, Radiozubehdr, Verstirkeranlagen, Musikinstrumente,

Filme, Schmalfilme, Tonstreifen, Tonfilme, Wiedergabeapparate fiir Ton-
streifen und Tonfilmzubehor.

TONO

Nr. 116951, Hinterlegungsdatum: 27, Juni 1946, 19 Uhr.
Vab Products Limited, Regent House, Kingsway, London WC 2 (Gross-
britannien). — Fabrikmarke.

Vorhanghaken, Vorhangringe, Vorhangstangen, Vorhangrollen, Vorhang-
schieber und Vorhangklammern, alles Vorhangausriistungsgegenstinde aus
. gewohnhchem Metall, -

VAB

No 116952, Data di deposito: 8 luglio 1946, ore 20.
Prodotti dott. Carrel SA., Via G. Vegezzi 4, Lugano (Svizzera).
Marca di fabbrica e di commercio. -

Apparecchi ed accessori cinematografici in genere,
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Nr. 116953, Hinterlegungsdatum: 19. Juli 1946, 5 Uhr.
Alfred F, Rohrbach, Hohlenweg 303, Reinach (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Goldschrift zum Aufbiigeln auf Kranzschleifenbander, Papier usw.

unlésbare
(Goldschrift

'Marke ges. gesch.

Nr. 116954, Hinterlegungsdatum: 31. Juli 1946, 173/ Uhr,

ESWA, Ernst & Co., Spezialgeschaft tiir Wischerei- und Glitterei-
Bedarfsartikel, Dreikonigstrasse 10, Zirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-technische Produkte, inshesondere Wasch- und Bleichmittel.

ENKA

Nr. 116955, Hinterlegungsdatum: 31. Juli 1946, 1734 Uhr.
ESWA, Ernst & Co., Spezialgeschift fiir Wascherei- und Giatterei-
Bedarfsartikel, Dreikonigstrasse 10, Ziirich (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-technische Produkte, insbesondere Wasch- und Bleichmittel.

No 116956, Date de dépét: 3 aodt 1946, 14 h.
Salbreux-Lacour, Société anonyme, Rue de Genéve 12, Lausanne
(Suisse). — Marque de commerce.

Vin rouge d’Algérie du département d’Alger pouvant porter une indication
relative & son origine au sens de l'article 336 de V'ordonnance de1936/1943
réglant le commerce des denrées alimentaires.

No 116957, Date de dépét: 3 aodt 1946, 14 h.

Salbreux-Lacour, Société anonyme, Rue de Genéve 12, Lausanne
(Suisse). — Marque de commeree.

Vin rouge d’Algérie du département d’Alger, pouvant porter une indication
relative 4 son origine au sens de I'article 336 de ’ordonnance de 1936/1943
réglant le commerce des denrées alimentaires.

La marque est exécutée en noir, rouge, bleu, jaune, vert et blanc.

Nr. 116958, Hinterlegungsdatum: 5. August 1946, 5 Uhr.,
Henrl Hotz, Wangenstrasse 5, Diibendort (Ziirich, Schweiz).
Fabrikmarke.

Samtliche Spezial-Schmierfette.

A

Nr. 116959, Hinterlegungsdatum: 17. August 1946, 17 Uhr.
W. Bruderer & Cie., Stampfenbachplatz 3, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Artikel aus Kunstharz (Bakelit) fiir Elektro-Apparate, elektrische Installa-

tionen, Haushaltartikel, allgemeine Gebrauchsartikel, Artikel der Velo- und

Autobranche, allgemeine Apparate, Massenartikel, Werkzeuge zur Her-
stellung solcher Artikel.

ZYURICH-

Nr. 116960, Hinterlegungsdatum: 21. August 1946, 1814 Uhr.

E. Miiry & Cle. Aktiengesellschatt, Sternengasse 15, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Strickgarne aller Art,

La marque est exécutée en noir, rouge, bleu, jaune, vert et blanc.
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Nr. 116961, Hinterlegungsdatum: 21. August 1946; 1814 Uhr.

E. Miiry & Cle. Aktiengeselischatt, Sternengasse 15, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Dekatierte Strickgarne aller Art.

Nr. 116962, Hinterlegungsdatum: 3. September 1946, 20 Uhr.

Oscar Weber AG., Bahnhofstrasse 75, Ziirlch 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gold- und Silberwaren (Bijouterie) und Federn fiir Fiillfederhalter.

Nr. 116963. Hinterlegungsdatum: 2. September 1946, 19 Uhr.

Tschuy-Vogt, Alpenstrasse 32, Grenchen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 62754, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 2. September 1946 an.

Uhren und Uhrenbestandteile.

TEVO

Nr. 116964, Hinterlegungsdatum: 2. September 1946, 1815 Uhr.
Unlted Shoe Machlnery Corporatlon, Federal Street 140, Boston (Massa-
chusetts, Ver. St.v. Amerika). — Fabrikmarke. — Erneuerung der
Marke Nr.63008. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom
2. September 1946 an.

Oesen und Schniirhaken.

Ne 116965, Date de dépét: 3 septembre 1946, 18 h.

F. Bonnet & Co. SA., Rue Francois-Pérréard 22, Chéne-Bourg (Genéve,'
Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. — Rcnouvellement de
la marque n° 62614. Firmc modifiée et si¢ge tramsféré. Le délai de
protection résultant du renouvellement court depuis le 3 septembre 1946,

e
Produits du sol, produits alimentaires, chimiques et pharmaceutiques,’
articles de confiserie, de laiterie, cacaos, chocolats, thés, boissons fermentées
et non-fermentées, boissons gazeuses, essences, lessives, savons, bougies,
cirages, encaustique,-articles de toilette, de mercerie, de papeterie, de
librairie, de quincaillerie, de ferblanterie, de verrerie, de poterie, de réclame,
machines, outils et appareils de tous genres, instruments de précision, aciers,
fers et autres métaux, appareils d’éclairage et de chauffage au gaz et &

Iélectricité et autres.

>

No 116966, Date de dépdt: 4 septembre 1946, 11 h.
Schwob Fréres et Cie SA., Rue Numa-Droz 134/138, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement
avec extension de l'indication des produits de la marque n® 62373. Le
délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 4 aodt
1946.

Montres et parties de montres, étuis, bracelets, chafncs de montres, bijouterie,
réveils et tous objets servant & indiquer I'heure.

CYMITA

No 116967, Date de dépdt: 4 septembre 1946, 11 h.
Schwob Fréres et Cle SA., Rue Numa-Droz 134/138, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). — Marque de fabrique et de commcrce. — Renouvellcment avec
extension de l'indication des produits de la marque n° 62816. Le délai
de protection résultant du renouvellement court decpuis le 4 scptcmbre
1946.

Montres et parties de montres, étuis, bracelets, chaines de montres, bijouterie,
réveils et tous objets servant 8 indiquer 1'heure.

FINETTI

No 116968, Date de dépdt: 4 septembre 1946, 11 h.
Schwob Fréres et Cie SA., Rue Numa Droz 134/138, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement avec
extension de l'indication des produits de la marque n°® 62899. Le délai
de protection résultant du renouvellement court depuis le 4 septembre
1946,

Montres et parties de montres, étuis, bracelets, chaines de montres, bijouterie,
réveils et tous objets servant & indiquer 1'heure.

MELWIN

Transmissions — Uebertragungen

No 66465. — Montres La Vallette SA., Bienne (Suisse). — Transmission &
Paul Vallette Watch Co. Inc., West 47th Street 7, Manhattan, New-York
(Etats-Unis d’ Amérique). — Enregistré Ic 12 septembre 1946.

Nr. 67913. — James H. Lamont and Company, Limited, Edinburg (Gross-
britannien). — Uebertragung an die neuc Firma James H. Lamont
& Company, Limited, Gylemuir Works, Corstorphinc, Edinburg (Schott-
land, Grossbritannien). — Eingetragen am 12. September 1946.

No 89608. — Tauco Manufacturing Company, Milwaukee (Etats-Unis
d’Amérique). — Transmission & The Deita Manufacturing Company,
East Vienna Avenue 600—634. Milwaukee 1 (Wisconsin, Etats-Unis
d’Amérique). — Enregistré le 12 scptembre 1946.

Firmailinderung — Moditication de raison
Nrn. 80645, 94573. — Vogt & Cie. Aktiengesellschaft, Uhrenfabrik Fortis
Grenchen, in Grenchcn (Schweiz). — Firma geéndert in Fortls-Uhren
AG. (Montres Fortls SA.) (Fortls Watch Ltd.). — Eingetragen am
10. September 1946.

L3schungen — Radiations :

Nr, 69644, — J. Helnrich Miiller, Schallplattenfabrik Wiidenswil, in Widens-
wil (Schweiz). — Geloscht auf Ansuchen des Hinterlegers am
11. September 1946. )

Nr. 116584, — Gerber & Co., Basel (Schweiz)., — Geloscht am 10. September
1946 auf Verlangen der Hinterlegerin.

Lischungen wegen Nicht-Erneuerung
Radiations pour cause de non-renouvellement

Im Februar 1926 eingetragene und am 10. September 1946 geldschte Marken
Marques enregistrées en février 1926 et radiées lo 10 septembre 1946

60945 60982 61013 61030 61050 61075 61104 61122 61150
60946 60985 61014 61031 61051 61076 61105 61123 61151
60947 60997 61016 61034 61053 61078 61106 61126 61182
60972 61003 61017 61035 61054 61079 61107 61127 61184
60973 61004 61019 61039 61056 61080 61108 61128 61185
60974 61005 61020 61040 61059 61082 61110 61130 61243
60975 61007 61021 61041 61060 61083 61114 61131 61471
60976 61009 61022 - 61042 61061 61086 61115 61132

60977 61010 61023 61043 61064 61096 61116 61133 °
60978 61011 61024 61045 61066 61100 61118 61140

60979 61012 61028 61046 61073 61101 61120 61149

“MARQUE DEPoSén
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Bundesratsbeschluss
betretfend Allgemeloverbindllcherklirung eines Gesamtarbeltsvertrages fiir das
schwelzerische Huf- und Wagensehmledegewerbe

(Vom 13. September 1946)

Der Schweizerische Bundesrat, nach Priofung des Antrages
des Sehweizer.sehen Schmiede- und Wagnermeisterverbandes,
des Schweizerischen Metail- und Uhrenarbeiterverbandes,
des Christlichen Metaliarbelterverbandes der Schwelz,
des Schweizerischen Verbandes evangelischer Arbeiter und Angestellter,
des Landesverbandes freler Schweizer Arbeiter,

auf Aligemeinverblndlicherklirung verschied Bestim des unter ihnen am
1. Miirz 1946 abgeschtossenen Gesamtarbeitsvertrages, gestiitzt auf Artikel 3, Absatz 2,
des Bundesbeschlusses vom 23. Juni 1943 @ber die Allgemelnverbindlicherkiarung von
Gesamtarbeitsvertragen, beschllesst:

Art.1. Aus' dem Gesamtnrbeltsvertrag vom 1. Marz 1946 far das schwelzerlsche
Huf- und Wagensel gewerbe werden folgende Besti allgemelnverblndllch
erkiirt:

Zitter 2. Zonenelntellung. ! Das Vertragsgebiet wird In zwel Zonen eingeteilt:

L Zone: stadtische und haibstédtlsche Verhiltnisse;
IL Zone: iandliche Verbaltnlsse. Unter diese Zone-fallen alle Im nachstehenden \Qr-
zelebnis der L. Zone nicbt aufgefobrten Ortschaften.

2Dle I Zone umfasst folgende Ortschaften:

Kantone: Ortsehaften:

Aargau: Aarau, Baden, Brugg, Lenzburg, Rheinfelden, Wettingen, Zoflngen;

Appenzell: Herlsau;

Basel: Arleshelm, Allscbwil, Basel, Blnnlngen, Birsfelden, Llestal, Muttenz, Neue-
welt, Pratteln, Sissach;

Bern: Aarberg, Belp, Bern, Blel, Boren a. d. A., Burgdorf, Herzogenbuchsee,
Huttwll, Interlaken, Langenthal, Langnau, Laufen, Lyss, Moutler, Neuen-
stadt, Nidau, Oberburg, Ostermundigen, Pruntrut, Steffisburg, St-Imler,
Thun, Unterseen, Wangen a. d. A., Worblaufen, Zolllkofen;

Freiburg: Buile, Chatel-St-Denls, Estavayer-le-Lac, Freiburg, Murten, Romont;

Genf: Carouge, Genf;

Glarus: Glarus; 5

Graub@nden: Chur, Davos:

Luzern: Emmen, Hochdorf, Horw, Kriens, Littau, Luzern, Sursee, Willlsau;

Neuenburg: La Chaux-de-Fonds, Le Locle, Neuenburg;

Schaffhausen: Neuhausen, Scbaffhausen;

Schwyz: Einsiedeln, Schwyz;

Solothurn: Grenchen, Olten, Solothurn, Schénenwerd;

St.Gallen: Altstatten, Buchs, Flawil, Gossau, Lichtensteig, Rapperswil, Rorschach,
. St.Gallen, Uzwil, Wattwil, Wil;

TessIn: Bellinzona, l.ocarno, Lugano;

Thurgau: Amriswil, Arbon, Bischofszell, Frauenfeld, Kreuzlingen, Romanshorn,

Sirnach, Sulgen, Steckborn, Welnfelden;
Unterwalden: keine;
Uri: Altdorf;

‘Wallis: Brig, Martigny, Mouthey, Sierre, Sion, St-Maurice, Visp;
Zug: Baar, Cham, Zug;
Zarich: Billach, Ditbendorf, Erlenbach, Herrlibcrg. Horgen, K@isnacht, Ménnedor(,

Mellen, Oberrieden, Ptaffikon, Richterswll, Raschlikon, Riti, Thai wil.
Uetikon am See, Uster, Wadenswil, Wald, Wallisellen, Wetzikon, Winter-
thur, Zolllkon, Zarlch.
3 Der Arbeltsort ist massgebend far die Zoneneintcilung.
Zifter 3. Arbeltszeit. ! Die normale wochentliche Arbeitszeit betragt Im MaxImum
1. Zone: 52 Stunden.
II. Zone: 54 Stunden.
2For dle dem Fabrikgesetz unterstellten Betriebe sowie for diejenlgen, die sie
bereits elngefohrt haben, betragt die normale wéchentliche Arbeitszelt 48 Stunden.
3 Der Samstagnachmlttag Ist frei in Zone I.
4 Dlese Arbeltszelt kann in den einzelnen Betriehen stufenwelse elngefohrt werden,
muss aber bis spitestens zum 1. Marz 1947 angepasst sein.
Zitter 4. Zusehliige. 1 For Usberzeit-, Nacht- und Sonntagsarbelt sowie for Arbeiten
am Samstagnachmittag werden folgende Zuschlige entrichtet:
a) Ueberzeltarbelt 259%
b) Arbeiten am Samstagnachmittag In Zone I 25%
c) Naeiht- und Sonntagsarbelt 509,
2 Als Nachtarbeit gilt dle Zeit von 20 Uhr bls 06 Uhr. Dle abrige Zelt ausserhalb
der normalen Arbeltszeit gilt als Ueberzelt.

Zifter 5. Lohn. ! Der Grundlohn betrigt mindestens:
I. Zone 1I. Zone
Handlanger Fr.{.—  Fr.—90
Juugschmiede bis 2 Jahre nach der Lehrzelt Fr. 1.20 Fr. 1.05
Bank- und Beschlagschmiede Fr.1.35  Fr. 1.20
Feuerschmlede Fr.1.50 Fr. 1.30

2 Auf oblgen Grundishnen wird fir alle Arheiter elne Teuerungszulage von 59 Rp.
pro Stunde ausgerichtet.

3 For aile Arbelter, dle Im Akkord beschiftlgt sind, wird der festgesetzte Mlndest-
lohn Inklusive Teuerungsausgleleh garantlert.

4 Gebrechllche und minderlelstungstihige Arbeiter haben nicht Anspruch auf Bezab-
lung der Mindestldhne. 1n Dlifferenzfillen entscheldet aber dle Frage, ob es sich um
elnen schwichlichen oder minderielstungsfahigen Arheiter handelt, dle paritatische
Kommission. :

Zltter 6. Zanltag. Dle Lohnzahlung findet alle 14 Tage lnnert der festgesetzten
Arheltszelt statt. Als Standgeld werden Im Maxlmum zwel Taglohne zuriickbehalten.

Ziffer 8. K0ndigung. ! Dle gegenseltige Kundigungstrist betragt 14 Tage, auch
im herjahrigen Dlenstverhaltnls, sofern nleht durch Einzelvertrag eine langere Kan-
digungsfrist abgemacht wird. Dle Kandlgung kann nur auf einen Samstag oder Zahltag
erfolgen.

2 Dle ersten zwel Wochen nach der Einstellung gelten als Probezelt, wihrend welcher
das Arbeltsverhiltnls jederzelt geldst werden kann.

Zitfer 8. Ferlen. ! Jeder Arbelter hat Anspruch auf bezahlte Ferlen, und zwar:
nach Ahlauf des ersten Dlenstjahres 3 Arheltstage

des zwelten Dlenstjahres 3 Arbeitstage
des dritten Dlenstjahres 4 Arbeitstage
des vlerten Dlenstjahres 5 Arbeltstage
von fonf und mehr Dlenstjahren 6 Arheltstage

2 Eln Ferlentag wird als voller Arheltstag hezahit.

3 For dle Berechuung der Dlenstjahre Ist das Elntrittsdatum massgehend.

4 Fallt dle Arheit Infolge Betrlebselnschrankung oder Infolge selbstverschuldeten
Fernhleibens des Arbelters ldnger als 2 Monate aus, so kann der Ferlenanspruch ent-
sprechend herahgesetzt werden.

8 Bel Auflgsung des Dlenstverhaltnlsses Im Laufe des Jahres hat der Arhelter An-
spruch auf Ferlen Im Verhaltnls zur abgelaufenen Zeltdauer.

€ Elne Barentschadlgung an Stelle von Ferlen Ist nlcht gestattet.

Zitter 11. Sehwarzarbelt. 1 Jedem Arhelter Ist strengstens untersagt, in selner
Frei- und Ferlenzelt Berufsarbelten zu Erwerhszwecken auszufithren.

2 Zuwlderh:ndelnde k& nach einmaliger Warnung unter Entzug der Ferlen-
entschidigung sofort entlassen werden.

Zifter 12. Pfllehten des Arbeitnehmers. Jeder Arbelter ist verpflichtet, die Interessen
des Arbeltgebers durch elnwandfreie Ausfihrung der Arbelten und sebonende Bebandlung
von Maschinen, Werkzeugen und Materlal hestmbglich zu wahren.

Zusalzvereinbarung vom 15. Juni 1946

Kontrolle. Dle von den beteiligten Arbeitgeber- und Arbeitnehmerverbinden eine
gesetzte parititische Landeskommission for das Huf- und Wagenschmiedegewerbe der
Schweiz kann In allen von der Allgemeinverbindlicherklarung erfassten Betrieben Kone
trollen 0ber dle Elnhaltung dieser allgemeinverbindlich erklirten Bestimmungen durche
fahren. Bel festgestellter Nichteinhaltung der Lohne, Teucrungszulagen, Ueberzeit
zuseblage und Ferlen hat der Melster den Arbeitern diese sofort in vollem Umfange
nachzu len bzw. hzugewihren. Ueberdies hat er solorl Za der geschuldeten
Nachzablungen In die Kasse der paritatischen Landesk hl Diese
cingehenden Betrige sind zur Deekung der Kosten der AVE sowie fur die Koutrolle
aber die Einhaltung derselben zu verwenden. Ansprucbsberechtigt auf den vorerwabnten
Betrag von 259 sind die vertragscbliessenden Verbinde als Soiidargliubiger, wobei
die paritatische Landeskommission als zum Inkasso bevolimachtigt bezeichnet wird.

Art. 2, Dem Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartement steht das Recht zu,
zweeks Wahrung der Interessen der Nlcbtmitglieder der vertragschliessenden Verbands
gegeniber der paritatischen Kommission die erforderlichen Anordnungcu zu treffen.
Diese Nichtmitglieder haben gegen Massnahmen der Kommlssmnen ein Beschwerderechg
an das genannte Departement.

Art. 3, 1 Dle Allgemeinverbindlichkeit gilt far das ganze Gebiet der Schweizerischen
Eidgenossenschaft, mit Ausnahme des Kantons Waadt.

2 Sle erstreekt sich auf die Betriehe des Huf- uud Wagenschmiedegewerbes. Aus-
genommen sind Betrlebe:

a) die Schmiede nur far den Selbstbedarf hescbaftigen;

h) soweit sle dem Bundesratsbeschluss vom 28. Juni 1946 betreffend dle Allgemein-
verbindlicherklarung eines Gesamtarbeitsvertrages for das sehweizerische Wagnere
gewerbe oder elnem Gesamtarheitsvertrag for das Karosserlegewerbe untersteben.

3 Sie gilt far alle gelernten, angelernten und ungelernten Arbeiter, mit Ausnahme
der Lehrlinge.

4 Far den Arheltnehmer giinstigere gesetzllche Vorschriften und vertragliche Abe
machungen blelben vorbehalten.

6 Dle Allgemelnverbindlichkelt tritt mn. der amtlichen Verdffentllchung in Kraft
und ‘danert bis 31. Dezember 1947. (AA. 239)

Bern, den 13. September 1946.

Im !emen des hen B
der Bundesprasident: Kobelt;
der Bundeskanzler: Lelmgruber.

Arrété du Consell fédéral

donnant foree obligatolre générale & nn eontrat eoliectif de travail pour le métier de maréehal
et de forgeron en Suisse

(Du 10 septembre 1946)

Le Conseil fédéral sulsse, vu la demande de
I'Unlon sulsse des maltres forgerons et charrons,
la Fédération suisse des ouvriers sur métaux et borlogers,
la Fédération ehrétienne des ouvriers sur métaux,
I'Association suisse des ouvriers et employés protestants et de
I’Union suisse des syndicats autonomes,

tendant 4 ce que force obligatoire générale soit conférée a certaines clauses du contrat
colleetif de travail qu’elies ont conclu entre elles le 1°¢ mars 1946, vu l’article 3, 2 alinéa,
de I'arrété fédéral du 23 juin 1943 permettant de donner force obfigatoire générale aux
contrats collectlfs de travail, arréte:

Article premler. Force obligatoire générale est donnée aux clauses suivantes da
contrat collectif de travail pour le métler de maréchal et de forgeron en Suisse, du
1¢f mars 1946:

«Chiffre 2. Zomes. 1 Le contrat prévoit deux zones:

Ire zone: régions urbaines et mi-urbaines;
II° zone: régions rurales. Rentrent dans cette zone toutes les localités ne
tigurant pas dans la liste ci-aprés de la I*® zone.

2 La It zone comprend les localltés suivantes:

Cantons

Argovle: Aarau, Baden, Brougg, Lenzbourg, Rheinfelden, Wettingen, Zofinguej

Appenzell: Heérisau;

Ble: Arleshelm, Allschwil, BAle, Blnningen, Birsfelden, Liestal, Muttenz,
Neuewelt, Pratteln, Sissach;

Berne: Aarberg, Belp, Berne, Berthoud, Blenne, Biren s. A., Herzogenbuchsee,
Huttwil, Interlaken, Langentbal, Langnau, Laufon, Lyss, Moutier,
Neuvevllle, Nidau, Oberburg, Ostermundigen, Porrentruy, Steffisburg,
St-Imler, Thoune, Unterseen, Wangen s. A., Worblaufen, Zollikofen:

Frihourg: Bulle, Chétel-St-Denis, Estavayer-le-Lac, Fribourg, Morat, Romont}

Geneve: Carouge, Genédve;

Glaris: Glarls;

Grisons: Coire, Davos;

Lucerne: Emmen, Hochdorf, Horw, Kriens, Littau, Lucerne, Sursee, Willisau;

Neuchatel: La Chaux-de-Fonds, Le Locle, NeucbAtel;

Sehaffhouse: Neuhausen, Schaffhouse;

Schwyz: Einsledeln, Schwyz;

Soleure: Granges, Olten, Soleure, Sehdnenwerd;

St-Gall: Altstatten, Buchs, Flawil, Gossau, Llehtenstelg, Rapperswll, Rorschach,

. St-Gall, Uzwil, Wattwil, Wil;

Tessln: Bellinzone, Loearno, Lugano;

Tburgovle:  Amriswll, Arbon, Blschofszell, Frauenfeld, Kreuzlingen, Romanshorn,
Sirnaeh, Sulgen, Steckhorn, Weinfelden;

Unterwald: aucune;

Url: Altdorf;

Valals: Brigue, Monthey, Sierre, Slon, St-Maurlce, Vidge;

Zoug: Baar, Cham, Zoug;

Zurlch: Balach, Dabendorf, Erlenhach, Herrllherg, Horgen, Kasnacht. Manncdorf,

Mellen, Oberrleden, Pfaffikon, Richterswil, Roschlikon, Rati, Thalwil,
Uetlkon am See, Uster, Wadenswil, Wald, Walllsellen, Wetzikon, \Winter
thour, Zollikon, Zurlcb.

3 Le lleu du travail est déterminant pour la classlﬂcatxon.

Chiffre 3. Durée du travail. 1 La durée normale du travail par semaine est, au plusg
dans la If* zone, de 52 heures, et
dans le I[I* zone, de 54 heures. >
2 Pour les entreprises soumises & la lol fédérale sur les fabriques, la durée normale
du travail est de 48 beures par semaine; 1l en est de m&me des entreprlses qui ont déja
introdult cette durée.
3 Dans la I*® zone, le samedi aprés-mldl est llhre.
¢ La durée normale du travall peut étre Introdulte graduellement dans les diverses
entreprises en cause, qul devront toutefols s’y adapter jusqu’au 1°f mars 1947 au plus tard.
Chiffre 4. Suppléments de salaire. ! Pour les heures de travail supplémentalre,
de n:slt, du dimanche et du samedl] aprés-mldl, les suppléments de salaire suivants seront
versés:

a) pour les heures de travall supplémentalre 25 %
b) pour le travall du samedi aprés-mldl dans la I*®zone 259%
c) pour le travall de nult et du dlmanche 509%

2 Est consldéré comme travail de nuit le travail exécuté entre 20 et 6 heures.
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Chiffre 5. Salaire. ! Le salaire de base minimum est fixé comme suit:

Pour un Dans la 17 zone Dans la 2¢ zone
manceuvre 1fr. — — Ir. 90
joune forgeron, ayant terminé i’apprentis-

sage, avec moins de deux ans de pratique 1 fr. 20 11r, 05
limeur et maréchal 1fr. 35 1 fr. 20
marécbal-forgeron qualifié 1 fr. 50 1 fr. 30

2 A ces salaires de base doit &tre ajoutée pour tous les ouvriers une allocation de
renchérlssement de 59 ct. par heure.

3 Pour tous les ouvriers travailiant aux pidces, le salaire mlnlmum, y compris V’al-
location de renchérissement, est garanti.

4 Les ouvriers infirmes et incapables de travailler & plein rendement n’on pas droit
aux salaires minimums. En cas de différend, ia commission paritaire décide si I’ouvrier
en cause est infirme ou incapable de travaiiler 3 plein rendement.

Chiffre 6. Palement du saiaire. Le salaire sera versé tous les 14 jours, pendant les
heures de travail. La retenue de salaire ne peut excéder le salaire de deux jours.

Chiffre 8. Cougé. 1 Le déiai de congé, méme lorsque le contrat de travail a duré
plus d’une année, est de part et d’autre de 14 jours, & moins qu’un déiai plus long n’ait
€té ¢tabii par convention individuelle, Le congé ne peut étre donné que pour un samedi
ou un jour de paie.

2 Les deux premiéres semaines qui suivent ’cngagement sont considérées comme
période d’essai, au cours de iaquelie fe contrat de travail peut étre résilié en tout temps.

Chiffre 9. Vacanees. ! Tout ouvrier a droit & des vacances payées comme suit:

Aprés ia 1rc année de service 3 jours ouvrables

Aprés la 2° année de scrvice 3 jours ouvrables
Aprés la 3° année de service 4 jours ouvrables
Aprés la 4° année de service 5 jours ouvrables

Aprés la 5¢ année de service et plus 6 jours ouvrabies
% Un jour de vacances est payé comme un jour entier de travail.
3 La date de I’entrée en scrvice est déterminante pour le calcul des années de service.
4 Si I’entreprise réduit son exploitation pendant pius de deux mois, ou sl Pouvrier
ne se présente pas au travail, par sa faute, durant plus de deux mois, le droit aux vacances
est réduit proportionneliement A cette durte.
8 La résiliatlon du contrat de travail pendant le cours de Vannée a également pour
eﬂet de rédmre proportionnciiement le .droit aux vacances.
S Le d’une ind it¢ en rempl t des n’est pas permis.
Chlffre 11. Travaii interdit. 1 TI est sévérement interdit 4 tout ouvrier de faire
pendant ses loisirs ou vacances des travaux professionnels devant lui procurer un gain.
2 Les contrevenants peuvent, aprés un unique avertissement, étre mls a pled sans
délai et sans indemnlté de vacances.
Chiffre 12. Obiigatlons de I'ouvrler. L’ouvrier respectera les intéréts de son employeur
en exécutant correctement son travail et en prenant soin des machines, de l’outillage et
du matérici qui lui sont confiés.

Convention addilionnelle du 15 juin 1946

Contrdle. La commission paritaire nationale Instituée par es groupements profes-
sionnels du métier de maréchal et forgeron peut exercer un contrdie dans toutes es entre-
prises soumises a la déclaration de force obligatoire générale pour voir si les ciauses aux-
quelies force obligatoire générale a été donnée s’observent.

L’employeur convaincu de ne pas avoir payé les salaires, ies allocations de renchérisse-
ment, les suppiéments de salaire et les vacances décrétés d’application générale obligatoire
doit réparer immédiatement et pleinement cette omission; il est tenu en outre de verser
4 la caisse de la commission paritaire nationale du métier de maréchal et forgeron le
25% de la somme due. Les sommes encaissées seront employées & subvenir aux frais
de Ia déclaration de force obligatoire générale, ainsi que du contrdle de I'observatlon
des ciauses auxquelles force obligatoire généraie a été donnée. Les associations contrac-
tautes sont considérées comme des créanciers solidaires ayant droit au dit montant de
259%; la commission paritaire nationale est autorisée & procéder. & ’encaissement. »

Art. 2, Le Département fédéral de 1’économle publique a le drolt de donner les
instructions nécessaires a la commission paritaire pour protéger les Intéréts des personnes
qui ne font pas partle des associations contractantes. Ces personnes peuvent recourir
au dit département contre les mesures prises par cette commlssion.

Art. 3.1 La déclaration de force obligatoire générale est valable sur tout le terrltoire
de la Confédération suisse, A I’exception du canton de Vaud.

2 Elie s’applique a toutes les entreprises du métier de maréchal et de forgeron,
& I’exception ,
a) des entreprises qui n’occupent des forgerons que pour leurs propres besoins;
b) des parties d’entreprises qui sont soumises a I’arrété du Conscil fédéral du 28 juin 1946
donnant force obligatoire générale & un contrat coliectlf de travail pour le métier
de cbarron en Suisse ou 4 un contrat coilectif de travali pour le métler de carrossler.
8 Y sont soumis tous les ouvriers qualifiés, mi-qualiflés et non qualiflés, excepté
les apprentis.

4 Les dispositions de lol et les conventlons plus favorables 4 I’ouvrler demcurent
applicables.

8 La déclaration dc forcc obligatoire générale entre en vigueur Ic jour oi le préscnt
arrété sera publié; clle aura effet jusqu’au 31 décembre 1947,

Berne, le 13 septcmbre 1946.
Au nom du Consefl fédéral suisse,

le président de la Confédératlon: Kobeit;
le chanceller de la Confédératlon: Lelmgruber,

Decreto del Consiglio federale

te il e dei ¢ obb fo generale al contratto eoliettivo dl
lavoro per ii mestiere df maniscaleo e di fabbro carradore in Svizzera

(Dei 13 settembre 1946)

11 Consiglio federale svizzero, vista la domanda
dell’Unione svizzera dei padroni fabbri e carradorl,
delia Federazione svizzera degii operai metallurgicl ed orologlal,
della Federazione cristiana degli operai metallurgici,
dell’Associazione svizzera degli operal ed Impiegati evangelici e
dell’Associazione nazionale degll operal svlzzerl non slndacati,

Intesa ad ottencre che determinate disposizioni del contratto collettivo di lavoro, con-
chiuso tra loro il 19 marzo 1946, slano dichiarate di caratterc obbllgatorio generale,
visto I'articolo 3, sccondo capoverso, del decreto federale del 23 giugno 1943 concernente
11 conferlmento del carattere obbligatorlo generale ai contrattl collettivi di lavoro, decreta:

Art. 1. E conferito carattere obbligatorlo generale alle seguenti disposlzloni del
contratto coliettivo di iavoro per 1l mestiere dl manlscalco e di fabbro carradore in Svizzera,
conchiuso il 1°marzo 1946:

Numero 2. Zone. ! 11 contratto prevede due zoneg

I zona: regioni urbane ¢ semiurbane;
11 zona: regioni rurali, Sono comprese In questa zona tutte le localitd che
sono escluse dall’elenco qul sotto relativo alla I zona.

3 La I zona comprende le seguentl locallta:

Cantonl:

Argovia: Aarau, Baden, Brugg, Lenzburg, Rhelnfelden, Wettingen, Zoflngenj

Appenzeilo: Herlsau;

Basllea: Arlesheim, Allschwil, Basllea, Blnningen, Blrsfelden, Liestal, Muttenz,
Neueweit, Prattein, Sissacb;

Berna: Aarberg, Belp, Berna, Blenne, Bircn su I’Aar, Burgdorf, Herzogenbuchsee,
Huttwil, Interlaken, Langenthal, Langnau, Laufcn, Lyss, Moutler, Neuen-
stadt, Nldau, Oberburg, Ostermundigen, Porrentruy, Steffisburg, St-Imier,
Thun, Unterscen, Wangen su 1’Aar, Worblaufen, Zolllkofen;

Friburgo:  Bulie, Chitei-St-Denls, Estavayer-le-Lac, Friburgo, Morat, Romont;

Glnevra: Carouge, Glnevra;

Glarona: Glarona;
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Cantonls
Grlgionl: Coira, Davos;
Lucerna: Emmen, Hochdorf, Horw, Krlens, Littau, Lucerna, Sursce, ‘Willisaug
Neuchitel: La Chaux-de-Fonds, Le Locle, Neuchétel;
Sciaffusa: Neuhausen, Sciaffusa;
Svitto: Einsiede]n, Svitto;
Soletta: Grenchen, Olten, Soletta, Schénenwerd;
San Gallo:  Altstitten, Buchs, Flawil, Gossau, Llchtensteig, Rapperswll, Rorschachy
San Gallo, Uzwil, \Vattwﬂ Wii;
Tlcino: Bellinzona, Locarno, Lugano;
Turgovia:  Amriswil, Arbon, Bischofszell, Frauenfeld, Kreuzlingen, Romanshorn,

Sirnach, Suigen, Steckborn, Weinfelden;
Unterwalden: nessuna;
Uri: Altdorf;

Vallcse: Briga, Monthey, Sion, Sierre, St-Maurlce, Visp;
Zugo: Baar, Cham, Zugo;
Zurlgo: Bilach, Dibendor{, Erlenbach, Herrliberg, Horgen, Kisnacht, Mannedorfs

Meilen, Oberrieden, Pfaffikon, Richterswil, Raschiikon, Ruti, Thalwil,
Uetikon am Sce, Uster, Wiidenswii, Waid, Wailisellen, Wetzikon, Winter-
thur, Zollikon, Zurigo.

3 11 luogo di lavoro determlna la classificazione.

Numero 3. Durata dei iavoro. 1 La durata normale massima del lavoro &

per la 1 zona: di 52 ore la settlmana,
per la 11 zona: di 54 ore la settimana, ¢

2 Nelic aziende soggette alia legge federale sul iavoro neile fabbriche, la durata
normaie del lavoro ¢ di 48 ore la settimana. Lo stesso dicasi per le aziende che hanno
gla introdotto questa durata.

3 Nelia I zona il pomeriggio del sabato & llbero.

4 La durata normale del lavoro pud essere Introdotta gradatamente neile varle
azlende dl cui sl tratta, ie quail dovranno tuttavlia uniformarvisl eutro il 1° marzo 1947
al piu tardi.

Numero 4. Supplementi di salario. 1 Per il lavoro supplementare, per quello notturno,
di domenica ¢ nei pomeriggio del sabato, saranno versati i segnenti supplementl di salarios

a) per il lavoro supplementare 2594
b) per il lavoro eseguito nei pomeriggio del sabato, nelia I zona 259
¢) per il lavoro notturno e dl domenica 509,

2 Come lavoro notturno ¢ considerato il lavoro eseguito tra le ore 20 ¢ le ore G.

Nnmero 5. Salario. 1 1i salario base minlmo ¢ fissato come segue:
1Zona Il Zona
per manovali fr. 1.— fr. —.90
per giovani fabbri con meno di 2 anni di pratica dopo
terminato il tirocinio fr. 1.20 fr. 1.05
per iimatori e maniscalchi fr. 1.35 fr. 1.20
per maniscalchi qualificati fr.1.50 fr. 1.30

3 Al salarl base sopra indicatl va aggiunta, per tuttl gii operal. un’indennita dl
rincaro di 59 cent. all’ora.

3 1I salario minimo, compresa I’indennita di rincaro, ¢ garantito a tutti gll operal
che lavorano a cottimo.

4 Gli operai di costituzione debole e incapaci di fornire un lavoro di rendimento
normale non hanno diritto al pagamento dei salari sopra indicati. In caso di divergenza
sulia questione di sapere se un operaio debba essere considerato di costituzione deboie
o incapace di fornire un lavoro di rendimento normale, la commissione paritetica declde.

Numero 6. Pagamento del salarfo. La paga si fa ogni 14 giorni durante le ore dl
lavoro. E fissata come ritenuta massima una somma corrispondente al salario di due giorni
di favoro.

Numero 8. Disdetta. 1 li termine di disdetta, tanto per i datori di iavoro quanto
per gli operai, ¢ di 14 giornl, anche quando il rapporto d’impiego & durato piu di un anno,
per quanto nel singoio contratto di lavoro non sia stato convenuto un termine piu iungo.
La disdetta pud essere data solamente per un sabato o per un glorno di paga.

2 Le due prime settimane dopo I’entrata in servlzlo sono conslderate come tempo
dl prova, durante ii quale 1l contratto pud essere sciolto in ogni tempo.

Numero 9. Vacanze. 1 Ogni operaio ha diritto aile vacanze pagate, e cioé a

3 giorni lavorativi dopo 1 anno di lavoro
3 giorni lavoratlvi dopo 2 anni di lavoro
4 giorni lavorativi dopo 3 annl di lavoro
5 giorni lavorativi dopo 4 anni di lavoro
6 giornl lavorativi dopo 5 annl di iavoro e pli.

% Un giorno di vacanza & pagato come un giorno intiero di iavoro.

3 La data di entrata In servizlo & determlnante per il caicolo degli anni di servizio,

4 Qualora I’azienda riduca 11 lavoro o in caso di assenza dell’operaio, per sua colpa,
per plu dl due mesl, ii diritto alie vacanze & proporzionaimente ridotto.

8 In caso di sciogiimento del contratto di iavoro nel corso dell’anno, i’operalo ha
dirltto alle vacanze in proporzione delia durata d’implego.

8 Non ¢ permesso versare un’indennita In contantl in compenso delie vacanze.

Numero 11. Divieto di lavoro. ! E severamente vietato ad ognl operalo di esegulre
lavorl professlonali rimunerati durante le sue ore llbere e le sue vacanze.

2 1 contravventori possono, dopo un unlco mento, essere i
llcenzlati senza indennita per ie vacanze.

Numero 12. Obbiighi deil’operaio. L’operalo & tenuto ad agire neli’Interesse del suo
datore di lavoro eseguendo correttamente Ii iavoro e adoperando con cura ic macchine,
gll attrezzl e il materlale che gli sono affldati.

Convenzione addizionale del 15 giugno 1946

C i La i ¢ parltetlca fonale Istituita dalio associazlonl pro-
fessionall nel mestiere di maniscalco e dl fabbro carradore pud eseguire controlll In
tutte le azlende alle quall si appllca il conferimento dei carattere obbllgatorio gencraie
per acccrtare se le disposizloni dichiarate dl carattere obbiigatorlo generale sono rispettate.

Nel caso in cui risultl che e prescrizlonl sul salarlo, sulle Indennita dl rincaro, sul
supplementi di salario ¢ sulle vacanze non sono state osservate, il datore di iavoro &
tenuto a riparare immediatamente ed Integralmente questa omisslone. Inoitre, egli deve
versare alla cassa della issl parltetica ionale il 25% delle somnic dovute,
Le somme incassate saranno destinate a sopperlre alle spese dei conferlmento del carattere
obbllgatorio generaie e del controiio Inteso ad accertare se le disposizlonl cul & stato
conferito carattere obbllgatorio generaie sono osservate. L’importo del 25 9% sopra Indlcato
spetta di dirltto solidalmente alle assoclazioni contraenti; la commlssione paritetica
nazionale ¢ autorizzata a procedere all’incasso.

Art, 2, 11 Dlpartimento federalo deil’economla pubbiica ha il dirltto di dare alla

diatamente

,commissione paritetica le istruzionl necessarie per tutelare gl’interessi deile persone che

non- appartengono aile assoclazioni contraentl. Queste persone. possono ricorrere al
dipartimento stesso contro i provvedi tl di detta

Art, 3.1 1l conferimento del carattere obbligatorio generaic si appllca su tutto ii
territorlo deila Confederazione Svlzzera, escluso li cantone dl Vaud.
2 Esso sl applica a tutte le aziende del mestlere di maniscaico ¢ di fabbro carradore,
ad eccezione:
a) delle azlende che occupano maulscalchl soltanto per | loro propri bisogni;
b) di quel raml dl aziende cui si applica il decreto del Consigllo federale del 28 giugno 1946
concernente 1l conferlmento del carattere obbligatorlo generale al contratto colicttlvo
di lavoro per il mestlere del carradore In Svizzera o un contratto coiicttivo di lavoro
per il mestlere dl carrozzalo.
8 Esso si applica a tutti gli operai qualificati, semiqualifleat] e non qualificatl, esciusl
gli appren(hsu,
4 Rlmangono riscrvatl gll accordi contrattuali e le disposlzloni legali plu favorevoll
all’operaio.
5 1 confcrimento del carattere obbligatorlo generale entra In vlgore il glorno della
pubblicazlone del presente decreto e avra effetto fino al 31 dicembre 1947,

Berna, 13 scttembre 1946. In nome del Consigiio federaie svizzero,

11 presidente della Confederazlone: Kobeit;
il cancelllere della Confederazione: Leimgrnber.
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Weisang
der Sektlon fir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes betreffend die Rationierung von Seilen und Waschmitteln
aller Art liir die Monate Oktober, November und Dezember 1946

(Vom 14, September 1946)

Die Sektion fiir Cliemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes (nachsteliend «Sektion» genannt), gestiitzt auf die Verfligung
Nr.5S des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, vom 30. Dezember 1941,
iiber die Produktion, Rationierung und Verwendung von Seifen und Wasch-
mitteln, erldsst folgende Weisung:

Art. 1. Einheitsseifenkarte. Fiir die Monate Oktober, November und
Dezember 1946 wird fiir Mi#nner, Frauen und Kindor scwie als Zusatzkarte
eine Einheitsseifenkarte ausgegeben, die 850 Einheiten umfasst.

Die Einheitsseifenkarte enthilt keine Spezialcoupons, die zum Bezug
von Rasier- oder Haarwaschmitteln berechtigen. Diese Produkte sind gegen
Einheiten der Seifenkarte zu beziehen.

Art. 2, Zutellungen an Betriebe. Fiir die Monate Oktober, November und
Dezember 1946 koénnen den folgenden kollektiven Haushaltungen, Verwal-
tungen, Aerzten, gewerblichen und industriellen Betrieben usw. unter Beriick-
sichtigung ihres Bedarfes htchstens nachstehend genannte Rat.ionen, ausge-
drtickt in Prozenten des durchschnittlichen Monatsbezuges im Stichjahr, pro
Monat zugetellt werden:

a) ‘Kollektlve Hausbaltnngen: % Stichjahr

1. Hotels 60 1940

Saisonbedingte Mehrzuteilungen und Vorbeziige sind auf

die spiteren Monatsquoten zu verrechnen.
2. Restaurants 50 1940
3. Penslonen und déhnliche Betrlebe, Institute sowie Anstalten 50 1940

For das Waschen der Bett-, Tisch- und Leibwiésche baben

diese Betriebe einen Teii der Selfenkarten der Giste bzw.

der Insassen zu veriangen. Die Kantone kdnnen dies-

beznigliche Ansédtze bestimmen.
4. T , Erfs inme, Bars und éhnliche Betriche 50 1940
5. Spltiler 80, des nachgewicsenen

In Spczmllallen konnen mlit Zustimmung der Sektion Bedarles,

Vergleichsjahr 1940
des nachgewiesenen
Bedarf{es,
Vergleichsjahr 1940

100% zugeteiit werden.
6. L len und Tuberkuloschellstitten 80

Zuteilung anzufordern. Es darfen hichstens die foigenden Zuteiiungen vorgenommen
werden:

pro Loglernacht, Unterkunft in Betten, hdchstens & Einhelten
pro 100 Loglerniichte, Unterkunft in Kantonnementen (Stroh),
héchstens 50 Einhelten

Bei idngeren Truppeneinquartlerungen sind die Kantone bzw. Gemeindestellen
berechtigt, dle Zuteilungen entsprechend zu reduzieren.
21'Elnquartlcrungen von Internlerten. For die Einquartierungen von Internierten
(Unterkunft in Betten) geiten die gieichen Bestimmungen wie for militarische Ein-
quartierungen.
Art. 3. Inkrafttreten. Diese Weisung tritt am 1. Oktober 1946 in Kraft.

Mit dem Inkrafttreten dieser Weisung wird die Weisung der Sektion fiir
Chemie und Pharmazeutika vom 15.Juni 1946 betreffend die Rationierung
von Seifen und Waschmitteln aller Art fiir die Monate Juli, August und
September 1946 aufgehoben.

Instructions

de la Sectlon des prodults chimiques et pharmaceutiques de I'Office de

guerre pour Pindustrle et le travail concernant le rationnement des savons

et produits de tous genres pour lessive pendant les mois d’octobre, novembre
et décembre 1946

(Du 14 septembre 1946)

La Section des produits chimiques et pharmaceut.xques de lOfﬁce de
guerre pour lindustrie et le travail (dénommée ci-aprés «sections), vu
I'ordonnance n°® 58S de I'Office de guerre pour l'industrie et le travail, du
80 décembre 1941, concernant la production, le rationnement et l’emplox
des savons et prodm(.s 4 lessive, arréte:

Artlcle premier. Carte uniforme de savonS. Pour la période de rationne-
ment octobre, novembre et décembre 1946, il sera distribué une carte uniforme
de savons pour hommes, femmes, enfants et pour les attributions supplémen-
taires. Cette carte de savons comprendra 350 unités.

Cette carte uniforme de savons ne contient pas de coupons spéciaux
pour les savons ou crémes & raser ni pour les shampoings. Ces produits
pourront &tre acquis contre le nombre correspondant d'unités de la carte
de savons. .

Art. 2. Attribution aux entreprises et établissements. Il est attribué, pour
chacun des mois d’octobre, novembre et décembre 1946, aux ménages collectifs,
aux administrations, aux médecins ainsi qu'aux entreprises artisanales et
industrielles, etc., des rations maxima déterminées ci-aprés en pourcentage
des achats mensuels moyens de P'année de base et pour autant qu'elles
répondent & un besoin:

a) Ménages oollectifs: & % anné de hase .

7. Kinderhelme 80 des jeweillgen nach-
gewiesenen Bedarles
Stlehjahr
8. Hellbiider und B: unter & Leitung 70 1938
b) Verwaltungen:
. Verwaltungen, Geschiiftshii Biiros, Sch usw. 50 1938
c). Aerzte usw.:
10, Aerzte, Zahniirzte, Hebammen 80 des iesenen
Bcdm-{es
d) Gewerbllehe und indnstriclle Betricbe: % Stichjahr
11. Gewerbllehe und Industrielle Beu-lebe, tar samtiiche
Reinlgungszwecke 50 1938
(Zuteii von Sei dukten die als Rohstoll oder
Hiifsmittei im l‘abrlk'ltlonsprozess verwendet werden,
erfolgen ausschﬂcssllch durcl\ die Sektion).
12. A Nahr lebe, wie Miichlad
Metzgereien und Biéckereien (inklusive Konditoreien) 70 1938
18. Ladenjeschiilte, tir Reinigungszwecke 50 1938
14. Maler und Glpser, I0r die Ausitbung der berufiichen Tatig-
‘keit und fir Reinigungszwecke, insgesamt 50 1938
15. Gewdhnllehe Badeanstalten (Haiien- und Wannenbéder) 50 1938

16. Pédlecure~ und Manlenre-Institute, pro standig im Betrieb
for den Service beschaftigte Person (Lehrkrilte aus-
geschlossen)

17. Colffcure:

a) pro stiindlg im Betrieb for den Service beschiftigte

pro Monat 250 Einheiten

1. Iotels 60 1940
Les attributions suppiémentaires faites pour couvrir ies besoins
. sai icrs doivent étre déduites des attributions des mois suivants.
2. Restaurants 50 1940
‘3. Penslons et entreprises et antres é 50 1940
Ces entreprises doivent exlger de ieurs hétes des coupons de jeur
carte de savon pour ie bianchissage du linge de corps, de tabie et
deiit. La détermination des normes & suivre reste de ia compétence
des cantons.
4. Tea-rooms, crémerles, bars et entreprises analogues 50 1940
5. Hopltaux 809, des besoins

dament prouvés.
A comparer avec
ia consommation
de 1940.

809, des besoins
ddment prouvés.
A comparer avec
ia consommation
. de 1940.

809 des besoins
ddment prouvés.

Dans des cas exceptionneis, on pourra accorder des attributions
de 1009, mais seuiement sur autorlsation spéciaie de ia section.

6. Etablissements solgnant des tubereuleux

7. Homes d’enlants

Person (Lchrkrifte ausgeschlossen)
b) pro Lehrkraft, die standig im Service beschaftigt ist
c) tur Angestelite, die sich nur mit Pédicure und Manicure

pro Monat 500
pro Monat 200 Elnhelten

belassen
For Geicgenheitsbetriebe sind die Zuteilungen auf Grund
der Arbeitstage bzw. der Arbeitsstunden vorzunehmen.
Zusiitziicho Zuteliungen for Wiasche- und Reinigungs-
zwecke sind nicht statthaft.

pro Monat 100 Elnhel

8. Ei de balns et de cnre sous dircction médicale 70 1938
b) Administratlons:
9. Admini i de , burcaux, éeoles, ete. 50 1938

- ¢) Médeelns, ete.:
10, Médecins, denti: ct sages-f

80% des besoins
diment prouvés.

% Stichjahe ) )
18. Apotheken, tor Reinigungszwecke 70 1938 d) Entreprises artisanales ot
19, Wiiseherelent 11, Entreprises artisanales et Industriclles, pour tous nettoyages 50 1938
N le Zutellun 109%, Stichjahr 1938, (Les attributions de produits savonneux utilisés comme matiéres
a) Normale Zutellung LRSLCNE premiéres ou comme matidres auxiliaires dans le processus de
Vorrate, die einen Monatsbodarf nicht Qibersteigen, sind nicht anzurechnen. Fiir fabrication sont du ressort exciusif de ia section).
den weiteren Bedarl ist die Wascherel berechtigt, hdol 10 Elnhel pro { 12, € de denré 1 blen érisés, tels que
Kl Tro ht der Wiisebe zu verlangen. falteries, boucheries, bouiangeries (y compris les confiseries) 70 1938
b) Zusiitzllehe 7nullungen. Hoteis, Restaurants und andere Betriebe, die thre Wascbe | 13, Magaslns, pour tous nettoyages 50 1938
schon im Sticbjahr ausgegeben haben, erhalten auf Grund ihrer Zuteilung | 14, Platriers et pelntres, pour les produits savonneux utilisés dans
ais Grossbeziiger keine Einhelten for Waschzwecko und sind somit nicht in der Yexercico de ia profession ainsl que pour ceux destinés & des
Lage, soiche an dic Waschereien abzugeben. In soichen Filien sind die betrel- nettoyages, au total 50 1938
fenden Grossbeziiger berechtigt, die entsprechenden Einheltenzuteiiungen (hdch- | 15, Etablissements de balns ordinalres (piscines couvertes et instai-
stens 10 Einhelten pro Kiiogramm Trockengewicht der Wische) bel den kanto- fations & baignoires) 50 1938
nalen Kriegswirtschaftsimtern bzw. bel den Gemeindestelien dern, wobel | 18, I, de et de travaillant
dle Anjaben des Gesuchstellers mit Fakturen der Wiiseherel, aus denen das Gewicht 4 demecure dans {’entreprise (& I’ exceptlon des apprentis) 230 unités par mois
dor Wiische hervorgeht, zu belegen sind. Es stebt den Kantonen frei, dic Abgabe 17. Colfteurs:
dieser Coupons nicht an die einzeinen Kunden der Wischereien, sondern monatiich ° a) o e Soune travailiant A demeure dans I’entreprise (& ’ex-
an die Wisciiereien seibst vorzunehmen. gcptll:m des apprentls) P 500 unlités par mols
¢) Aaultriige der Selr desbah ‘Wiisch Fir die Eriedigung :
von Aultriigen der Schweizerischen Bundexbnhnen durcb Wischereien diirfen von B)) ;zzi:&fz:t? :I?I:lc)ﬁr:'g“l iSzemontiautsenyicoldepialelicatic fgg :::m ll::: ::::

den Kantonen keino zusitziicben Zuteilungen gewihrt werden. Diesbezigiiche
Gesuche sind an die Sektion zu richten.

Milltiirauftriige an Wiischerclen. Far Miiitarauftrage erfoigen die Zutellungcn durcb
die Kriegsmateriaiverwaitung, Abrechnungs- und Rationierungssteile, Bern.
Zuteiiungen durch die Kantono dfirfen zu dlesem Zwecke nioht vorgenommen
werden.

d

=

e) Einquartlorung von Milltlirpersonen nnd Internierten:

20. Elngnartlerungen von Mllitiirpersonen. Fir miiitarische Einquartierungen in Hotels,
Pensionen oder boi Privaten hat der Quartiermelster oder Furier der betreffenden
Truppe eine Bescheinigung iber die Anzahl Logiernichte, getrennt nach Unterkunft
in Betten und Kantonnementen, auszusteiien. Die Quartiergeber sind berechtigt,
unter Vorwelsung der militéirischen Bestitigung bel den Kantonen elne zusitzlicbe

Les attributions aux coiffeurs ne consacrant pas tout leur temps
4 leur profession seront proportionnées au nombre de jours ou
d’heures de travail.

Aucune attribution suppiémentaire ne sera accordée pour ies
nettoyages des locaux et du linge.

18. Pharmaeles, pour ies net(oyages
19. Blanchlsserles:

a) Attributlon normaie

% année de base
70 1938

10%, année de base 1938

Les réserves qui ne dépassent pas ies besoins d’un mois ne dolvent pas étre déduites.
Pour couvrir ie reste de leurs besoins, les blanchisseries sont autorisées & domander

4 jeur clientéie au maxlmum 10 unités par kllo de linge see.
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b) Attributions snpplémentalres. Les hétels, restaurants et autres entreprises qui
donnaient déja pendant i’année de base leur linge 4 laver A une bianchisserie ne
regoivent aucun coupon de grandes'rations pour ie lavage de leur iinge. ils n’ont
donc pas la possibilité de remettre des unités aux bianchisserics. Dans de tels cas,
ils peuvent demander les coupons qui ieur sont nécessaires (10 unités au maximum
par kilo de linge sec) aux offices cantonaux ou aux offices communaux de I’économie
de guerre La remise de ces coupons ne peut cependant se faire que sur demande
spéciaie. Le requérnnt présentera les factures de la binnehlsserle, qul Indlqueront
le poles du linge. Les cantons sont iibres de remettre ces coupous indlvidueil t

¢) per ogni impiegato adibito esciusivamente al servizio dl
pedicura e manicura

In quanto alie aziende con attivita intermittente, le razionl

saranno asscgnate in base al numero dei giorni o delie ore di

lavoro.

100 unltd al mecse

aux clients des blanchisseries ou & ia fin de chaque mois aux hianchisserles elies-
mémes.

Linge des Chemins de fer fédéraux lavé par les blnnehbserlw. Les cantons ne sont
pas autorisés & accorder des attributions suppi aires aux bianchisseries qui
exécutent des commandes des Chemins de fer fédéraux. Les demandes dolvcnt,
dans ces cas, étre transmises a la section.

C)

<

d

d

Non potranno essere e razjoni suppi ari per la
puiizia del locali e per il hucato.
- % anno dl hase
18. F le, per lavorl di pulizia 70 1938

19. Lavanderle:
'a) Assegnazione normale 109%, anno di base 1938
Le scorte che non superano Il fabhisogno di un mese non devono essere dedotte.
Per le quantita suppiementari di cui avranno bisogno, le lavanderie potranno
esigere dal loro clienti 10 unita al massimo per ognl ehllogramma dl blaneherla aselutta

p=1

Commandes mllitalres aux blanehlsserles. Les attributions pour ies
mllltau‘es sont du ressort de llntendance du matériel de guerre, Bureau des

ptes et des rati ts, Berne. Les cantons et les communes ne feront,
dans de tels cas, aueune attribution.

a e) Logements de la troupe et des Internés:
20. Logements de la troupe. Lorsque des héteis, des pensions ou des particuliers logent de la

b) A 1. Gil aiberghi, | ristoranti e le altre aziende e stabili-
menti che davano gia neil’anno di base la loro blancheria ad una lavanderla per
il bucato non dispongono neiie loro cedoie per grandi razioni di alcuna unita per
11 bucato e nen sono quindi in grade di consegnarie alie lavanderle. Di conseguenza,
essi potranno farsi e le unita ie (10 unita al massimo per ognl
chilogramma di biancheria asciutta) dagil ufficl cantonall o comunali dell’economia
dl guerra. Essi riceveranno perd queste unita soitanto su richlesta speciaie ¢ su pre-
delle fatture delle lavanderle, dalle quall risult] Il peso della blaneherin,

troupe, le quartier-maitre ou le fourrier de i’unité délivrera une attestation indi
le nombre des nuitées, en spécifiant si ia troupe a occupé des lits ou a iogé dans des
cantonnements. Sur présentation de ces attestations, les cantons accorderont une
attribution suppiémentaire de savons et produits a iessive.
Ces attributions se feront comme suit:
par nuitée, logement dans un lit maximum 3 unltés
par 100 nuitées, i t dans un cant t (sur la paille) maximum 50 nnités
" Lorsque la troupe fait un long séjour au méme endroit, les cantons ou les offices

communaux sont autorisés a réduire les attributions.

21. Logements d’Internés. Pour les 1 s d’internés (1 t dans des lits), les
mémes prescriptions sont applicables que pour ies iogements militaires.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en vigueur-
le 1¢r octobre 1948.

Sont abrogées, dés l'entrée en vigueur des présentes instructions, les
instructions de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques du
15 juin 1946 concernant ie rationnement des savons et produits de tous
genres pour lessive pendant les mois de juiliet, aofit et septembre 1946.

lstruilonl

deila Sezione dei prodotti chimici e farmaceuticl deil’Ufticio di guerra per
Pindusiria ed il lavoro concernenti il razi to dei i e delle llscivle
di ogni genere durante i mesi di ottobre, novembre e dicembre 1946

4 (Del 14 settembre 1946)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici deii’Ufficio di guerra
per i'industria ed ii lavoro (chiamata qui appresso «sezione»), vista i’ordi-
nanza N.5S dell'Ufficio di guerra per I'industria ed ii lavoro, dei 30 dicem-
bre 1941, concernente ia produzione, ii razionamento e l'uso dei saponi e
delle iiscivie, emana le seguenti istruzioni:

Art. 1. Tessera unilorme del 8apone. Per il periodo di razionamento
ottobre, novembre e dicembre 1946 sard distribuita una tessera del sapone
uniforme per uomini, donne, bambini e per le assegnazioni suppiementari.
Questa tessera comprenderd 350 unitd.

Essa non contiene cedoie speciali per saponi o creme da barba, né per
shampoing. Questi prodotti potranno essere acquistati verso consegna di
un numero corrispondente di unitd deiia tessera del sapone.,

Art. 2, Assegnazioni alie aziende e 8tabilimenti, Per ognuno dei mesi di
ottobre, novembre e dicembre 1946 saranno assegnate aile economie domestiche
collettive, alle amministrazioni, ai medici, nonch® alle aziende artigianaii ed
industriali, ecc., le seguenti razioni massime espresse in per cento degli
acquisti medi mensili effettuati nell'anno di base e sempre che rispondano
ad un effettivo fabbisogno.

E lasciata ai cantonl la facoitd di consegnare, ogni mnese, queste cedole alie

lavanderie stesse, o Indivlduaimente ai ioro ciientl.
c) Blancherla delle Strnde ferrate federall. I cantoni non sono autorizzati ad accordare
assegnazionl supplementari aiie iavanderie che eseguiscono ordinazionl delie Strade
ferrate fcdcrali. Le domande del genere devono essere indirizzate alie sezione.’
Ordinazlonl mliltarl. Per ie ordinazloni milltarl, le assegnazioni sono fatte dai-
I’Intendenza del materiale di guerra, Ufficio conteggi e razlonamenti, Berna.
Non potranno essere fatte a tale scopo deile assegnazioni da parte del cantoni e
dei comunl. ~

d
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e) Aequartleramentl dl truppe e dl Internatl:

20. Acquartieramentl di truppe. In caso di acquartieramento di truppe in aiberghi, pen-
sioni o presso privati, il quartiermastro o il furiere dell’unita dovra rilasciare una
dichiarazione attestante il numero dei pernottamentl, separatamentl per letti e per
accantonamentl. Chi fornisce I'ailoggio avra Il dirittodi farsi assegnare dai cantone,
verso presentazione della precitata dichiarazione, una razione suppiementare.
Quest’uitima potra comportare:
per nn pernonamenw, In letto al massimo 5 unlta
per 100 per In accant 1 (pagiia) nl massimo 50 unltd
Per acquartieramenti proiungatl di truppe, i cantonl o g umcl comunail sono
autorizzati a rldurre c rrispondentemente ie

21. Acquartieramentl dl Internatl. Per gii acquartlcrnmentl dl internatl (pernottamento
In letti) vaigono ie stesse prescrizioni come per gli acquartieramenti di truppe.

Art. 3. Entrata 'in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
1o ottobre 1946.

Coil'entrata in vigore delle presenti istruzioni sono abrogate le istru-
zioni deila Sezione dei prodottl chimici e farmaceutici dei 15 giugno 1946
concernenti ii razionamento dei saponi e delle liscivie di ogni genere durante
i mesi di iuglio, agusto e settembre 1946.

Ausfubr von Schokoiade im Fernrelsenden- und Gremzverkehr
(Miiteilung der Handelsabteilung des EVD)

Im Hipblick auf die gegenwirtige Knappheit von Schokoiade und die
anhaltenden Klagen des Publikums wird im Einvernehmen mit dem Eidge-
nossischen Kriegs-Ernihrungs-Amt, mit Wirkung ab 20. September 1946 bis
auf weiteres, die Mitnahme von Schokoiade anldsslich der Ausreise aus der
Schweiz pro Person und pro Tag auf 100 g beschrinkt.

217. 17.9. 46.

Exportation de chocolat dans le trafic de voyageurs a longue distance
et dans le trafic de frontiére

(Communiqué de ia Division du commerce du DEP)

Vu la pénurie de chocoiat qui actueliement est trés sensible et ies
piaintes continuelles du pubiic, ii a été décidé, d’entente avec I'Office fédéral
de guerre pour i'alimentation, d’en limiter, & partir du 20 septembre et cela
jusqu'd nouvel avis, ia quantité autorisée & sortir de Suisse & 100 g par
personne et par jour. 217. 17.9. 46.

Esportazione di cloccolata nel tratfico vlagglatorl a urands distanza
e nel traffico di confine

(Communleato della Divisione del commerclo del DEP)

In considerazione deil'attuale scarsitd di cioccolata e deile continue
lagnanze dei pubblico, i’esportazione di cioccolata viene limitata, a partire
del 20 settembre 1946 e fino a nuovo avviso, d’intesa con I'Ufficio federaie
di guerra per i viveri, a 100 g il giorno e per viaggiatore uscente daiia
Svizzera. . 217. 17. 9. 46.

a) Economle domestieche eoliettlve: 9% anno di base
1. Alberghl 60 1940
Le assegnazionl suppiementari fatte per coprire 1 bisogni
stagionali saranno computate suile aliquote del mesi seguentl.
2. Ristorantl 50 1940
3. Pensloni ed azlende analoghe, Istitntl ed altri stablliimenti simliar] 50 1940
Queste aziende dovranno esigere, per il hueato deila hlancherla
da letto, da tavola e personale, una parte deila tessera personale
del sapone del ioro ospiti e dozzinantl. Spetta ai cantonl deter-
minare ie norme da segulre.
4. Sale da 13, bar ed azlende analoghe ; 50 1940
5. Stabllimentl ospedaller] 80 del fabbisogno
In casi eccezionall potranno essere accordate delle assegnazioni comprovato.
del 1009, perd soitanto dietro autorizzazione speciaie della Anno dl con-
sezione. fronto 1940.
6. Sanator! per tuberenlosi 80 del fabbisogno
comprovato.
Anno di con-
¥ fronto 1940,
7. Aslll Infantil 80 del fabbi
debitamente
comprovato.
% nnno di bhase
8. Stabllimentl bninecarl e dl enra sosto vigllanza medlea 70 1938
_b) Amministrazioni:
9. A inlstrazioni, ditte lall, ulfiel, seuole, ece. * 50 1938
¢) Medlel, eee.:
10. Medlel, dentist, levatriel 80 del fabbisogno
comprovato.
d) Azlende artlglanall ed Industrialls anno di base
11. Azlende nrtiglanall ed Industriall, per iavori di pulizia di ogni
genere 50 1938
(Le assegnazioni di prodottl di sapone utllizzati come materie
prime o ausiilarie nel processo di fabbricazione sono escluslva-
mente dl eompetenza deila sezione.)
12. Negozl dl derrate allmentarl proprlnmente dettl, come latterie,
macelierie, panetterie (comprese ie pasticcerie) 70 1938
13. Negozl, per iavori di pulizia 50 1938
14. Pittorl e gessatorl, in totale 50 1938
‘Per | prodotti necessari all’esercizio dei mestiere, come pure
per | iavori di pullzia,
15. Stabliimentl balnear! comunl (piscine coperte e vasche da bagno) 50 1938

16. Istitutl di pedleura e manleura. Per ognl persona adibita costante-
mente al servizio deila clienteia (eccettuati gli apprendisti)
17. Parruceblerl:
a) per ogni persona adibita costantemente al servizio della
ciienteia (eecettuatl gii apprendisti)
b) per ogni apprendista adibito costantemente al servizio della
ciienteia

250 unlta al mese

500 unltd al mese
200 unitd al mese

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

€ ht fiir den B di junge, erstkl Kraft

mit Kenntnissen der

technischen
- Gummibranche

Nur schriftliche Offerten an die Direktion der Goodrich,
Zurieh, Postfach Hauptbabnhof.
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Schweizerische Bundeshahnen — Chemins de fer fédéraux

Riickzahlung von Obligationen des 37 %-Anlelhens der Gotthardbahn, vom 1. April 1895

Remboursement d'obligations de I'emprunt 34% du Chemin de Ier du Gothard
du 1= avril 1895 513

Suivant pian d’amortissement, les obliga-
tions sorties au tirage, et dont ies numéros
suivent, seront remboursées, pour autant
qu’elles ne sont pas inscrites dans ie iivre
de la dette, le 30 septembre 1946,

A notre calsse principaie & Berne et aux

caisses des principales banques suisses;

Gemiss Amortisationsplan und zufolge
vorschriftsmiissiger Ausiosung werden am
30. September 1946 foigende Obligationen,
soweit diese nicbt im Scbuldbucb ein-
getragen sind, zurfickbezahit

bei unserer Hauptkasse in Bern und bei

den grossern scbweizerischen Bank-
Instituten:
Lit. A & Fr. 500

1241— 1260 21041—21060 35061—35080 56301 —56320 82301—82320
1821— 1840 21901—21920 36861—36880 57301 —57320 83601—83620
1941— 1960 23481—23500 38361—38380 64361 —64380 85821-—85840
2261— 2280 23541—23560 4152141540 69621—69610 86021—86040
7221— 7240 24421—24440 41781—41800 69661—69680 86621—86640
7461— 7480 26121—26140 44681—41700 70021—70040 86681—86700
7961— 7980 28861-—28880 4490144920 71321—71340 89341—89360
9321— 9340 29441—29160 4492144910 72781—72800 91021—91040
10041—10060 31461-—31480 49381—49100 72811—72860 91301—91320
112141—11260 33381—33400 - 49561-—49580 79841—79860 94381—94400
11781—11800 33801—33820 49721—49740 80641 —80660 94721—94740
12001—12020 34181—34200 50141—50160 80981 —81000 96881—96900
14621—14640 34521—34540 50201—50220 81481 —81500
17821—17840 34561—34580 51181—51200 8194181960
20161—20180 34801—34820 55061—55080 82261 —82280
Lit. B & Fr. 1000
1901— 1910 19041—19050 29551—29560 44381—44390 56871—56880
2941— 2950 19831—19840 2962129630 44761—44770 - 57521—57530
2951— 2960 20081—20090 3028130290 45061—45070 57601—57610
3911— 3920 20231—20240 31091—31100 ©  45671—45680 58661—58670
4911— 4920 20381—20390 31441—31450 46061—46070 63771—63780
5351— 5360 20841—20850 31471—81480 4700147010 63991 —64000
6311— 6320 2154121550 32321—32330 47061—47070 65001—65010
8391— 8400 21871—21880 33541—233550 47091—47100 65391—65400
8671— 8680 23041—23050 33681—33690 47541—47550 68081 —68090
8871— 8880 23421—23430 34701—31710 47871—47880 68491—68500
9241— 9250 23991—24000 35431—35440 48261-—48270 68571—68580
9601— 9610 24771—24780 35681—35690 49411—49420 68991—69000
10061--10070 25461—25470 36791—36800 49771—49780 69321—69330
1083110840 25861—25870 37041—37050 49921—49930 69751—69760
1438114390 26291—26300 37371—37380 50441—50450 69821—69830
15111—15120 26821-—26830 38211—38220 51471—51480 70431—70140
16091—16100 27031—27040 39211—39220 51521—51530 70621—70630
16501—16510 27371—27380 40031—40040 51591—51600 72671—72880
16951—16960 29231—29240 41791—41800 5233152340 73561—73570
17391—17400 29271—29280 43281—43290 52571—52580
17711—17720 29481—29490 43651—13660 52711—52720
18001—18010 29511—29520 43701—43710 55811—55820

Am 30. Septcmber 1946 hoért dle Ver-
zinsung dieser Titel auf.

Von fritheren Auslosungen sind noch
foigende Obligatlonen ausstehend:

Ces titres cesseront de porter Intérét
le 30 septembre 1946

Les obligations suivantes, sorties aux
tirages précédents, n’ont pas encore été
présentées au remboursement:

Lit. A a Fr. 500

762/63 14887/88 28707/08 42183/86 53102/94 63774/79 74470/71 90194
2301/03 14952/55 29800 42260 53246 83888 77957 92205
3913714 15573/74 29915 42551/52 53341/45 66509/10 81130/31 92207/10
6523/24  22696/700 30944 42764/66 54071/72 67144/16 81268 92450/60
6540 23447/48 32671 43195/98 55890/91 68769 81509 92481/82
7121 23639/42 32898/99 45641/43 56141/47 70626 81512 92495
7138 26367 34275 46114/17 56930/31 73142 82372/79 92621/32
8582/85 26435/36 37952/58 51538/40 60840 73144/45 83581/84 92619/50

10018 26729/30 39972/73 52190 62791 73152/53 89810/13 94720

12244 27908 42181 52400/20 63465 74262/67 90136 95038
Lit. B & Fr. 1000

2171 9938/40 16247 23758 33085/86 45091/100 60800

2987/80 10687 17871 24011/20 34917/18 45121/27 61596/98

4150 11024727 17875/78 24128/30 35918 46230 67914

4532/34 11431/33 18186/88 24191/92 37997/99 46614/15

6235/40 13287 19411/12 21637 41049 47602

7630 13289/90 21691/93 25704 /05 42511/20 52210

7975 13320 22048/49 26868/70 43606 52484/90

9281/82 15611/16 22641 26891/93 43967 53412

9725 15682 23251/52 32831/33 44701/05 58907

Bern, den 11. Juni 1946.
Generaldirektion der SBB.

Berne, le 11 juin 1946.
Direetion générale des C.F.F,

«AGRUNA- Aktlengeselischaft ﬁif Grundbesitz, Hergiswil (Nidw.)

Einiadung zur ordentlichen Generalversammiung
auf Donnerstag, den 3. Oktober 1846, 11 Uhr, Im Hotel ¢ Adler », Herglswil (Nldwalden)

TRAKTANDEN: 1. Vorlage des Jahresberichtes sowle des Revisorenberichtes und
Genehmigung der Jahresrechnung pro 1945/46; 2. Décharge-Erteiiung an den Ver-
waltungsrat; 8. Beschlussfassung 0bér die Verteilung des Relngewinnes 1945/46;
4. Erneuerungswahien in den Verwaltungsrat; 5. Wahl der Kontroiisteile.
Jahresbericht, Jahresrechnung und Revisorenbericht liegen zur Einsicht der Aktlonire

fm Bureau der Gesélischaft auf, sowio bei

der Prlvatbank & Verwaltungsgcsel]schan, Zaorich,
den Herren Lombard, Odler & Cie., Genf, Z 597
wo auch die Eintrittskarten zur Generalversammlung bis und mit 1. Oktober 1946 erhalt-
lch sind.
Herglswii, den 14. September 1946.

Gebriider Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur

4 %-()I)ﬂunllnnon-Anlclhe 1937 von Fi'. 5 000 000
der Sulzer-U

DER VERWALTUNGSRAT.

er gen AG. Wi

Kiindigung

In Uebereinstimmung mit dem Anlelhensvertrag kiindigen wir als Rechtsnach-
folgerIn der Sulzer-Unternehmungen AG. die 4 %-Anieihe von Fr. 5 000 000 von 1937 zur

auf 31. D ber 1946.
Mit diesem Tage hort die Verzinsung auf.

Dle gekiindigten Obligationen werden vom Verfall hinweg an den Kassen sdmtlicher
schweizerlscher Sitze und Nlederiassungen der Schweizerischen Bankgeselischaft, des
Schwelzerischen Bankvereins und der Sehweizerischen Kreditanstait gegen Vorwelsung
der Titel und der nicht verfalienen Zinscoupons zum Nennwert eingeidst. W 44

Winterthur, den 14. September 1946. Gebrilder Sulzer, Akti f

fXIII. Revisorenkurs

veranstaltet vom
Verband sehweizerischer Biieherexperten

N

in Verbindung mit der
Handeis-Hoehschute St.Gallen

am 26, und 27. September 1946 in der Eidgendssischen Tech-
nischen Hochschule, Auditorium 111, Ziirich.

Unternehmung und Steuern

Donnerstag, 26. September

9.30 Besteuernngsprinziplen n. Stenerformen Im Lichte der jilngsten Erfahrungen.
Referent: Herr Prof. Dr. Eugen Bdbler, Eidg. Techn. Hochscbule, Zirich.

10.45 Konjunktnr nnd Steuern. Referent: Herr Prof. Dr. Theo IKKeller, Rektor der
Handels-Hochschule St.Gailen.

14.30 Die Liquidation der Eldg. Kriegsgewlnnstener. Referent: Herr Dr. Hans
Herold, Sekretar des Vorortes des Scbweiz. Handeis- und Industrie-
Vereins, Zorich.

16.00 Die Finanzierung der AHV. Relerent: Herr Dr. Eugen Gro8mann, alt
Professor an der Universitat Zarich.

Freitag, 27, September

9.30 Dle Interkantonaie und internationale Doppelbestenernng. Referent: Herr
Dr. Kurt Locher, juristiscber Berater der Eidg. Steuerverwaltnng, Bern.-

10.45 Absehrelbungen, Rilekstetlungen nnd Riickiagen naeh der neneren Bundes-
geriebtspraxis. Referent: Herr Dr. Max Imboden, Prlvat-Dozent an der
Universitat Zarich.

14.30 Unternehmung und Stenern. Referent: Herr Dr. Josef Henggeler, Rechts-
anwait, Zorich.

16.00 Korreferent: Herr Direktor Paul Amstutz, Eidg. Steuerverwaltung Bern.
Eventuell Disknsslon

Aenderungen vorbehaiteni £ 582

BEDINGUNGEN UND ANMELDUNGEN:

Danerkarten: Fr. 30 far Mitglleder des VSB.; Fr. 35 tar Mitglieder des
Handelshochschuivereins St.Gallen und for Mltgheder der Verelnigung
dipl. Buchhaiter: Fr. 40 for oibrige Teit ten: Fr.10
for alle Teilnehmerkategorien. Das Kursgeld ist mlt der Anmeidung auf
das Postscheckkonto V1II 11332, Verband schweizerischer Bficherexperten,

Anmeldongen an das Sekretarfat VSB., Rathausbriicke/Sehipfe 2, Zirich,

Zirich, einzuzablen.
& Tetepbon (051) 2342 64 ‘

das zweckmiBigste Briefkorb-Gestell, das bis heute
erdacht wurde. Von ailen Seiten zug2nglich, da
die Kérbchen drehbar gelagert sind; in jeder Lage
herausnehmbar, und zwar mit einem einzigen Griff.
Raumsparend, arbeitserleichternd, bequem zu
leeren und zu relnigen.

Gestell mit 3 soliden Bakelitkdrbchen , . Fr. 48.—

Gestell mit 4 soliden Bakelitkdrbchen , . Fr,56.—
exkl, Wust.

- bUjuer -

ZORICH [ MONSTERHOF
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ko“uo\\e\'\ durc st
gessere B und pusgang® ] MiSB ¢ gill’dﬂ
| ERIGSSON ==, :E i La maison soussignée porte 2 la
. MAXIMALE BETRIEBSSICHERHEIT connalssance des intéressts qu'elle

est propriétaire du brevet d’in-
vention n° 238015 relatif a un pro-
cédé de fabrication d'un braceiet,
caractéris¢é notamment par un
cheviliage invisibie des éiéments
- composant la piéce. La eontrefagon
du procédé brevetd sera ponrsuivie

Samtliche Schaltungen automatisch
Mutteruhr- oder Lichtnetz-AnschiuB

Braucht wenlg Platz: ¥ friherer Systeme
500 ERICSSON-Stempeluhren allein in der Schweiz,
meistens in Verbindung mit ZENITH-Mutteruheen

Generaivertreter:

BORSARI & MEIER AG., ZURICH
SeefeldstraBe 62 - Tel. (051) 320597

par tons les moyens léganx.

r’:../l’T.T'T.’T S Etablissements Placor S.A.
SURTTTYITT s 8117110071 RN A4 Y Serridres (Nemchatel) N80
( A
Franzdsischer In , Vertreter ei = ; ~
S:hwelier Fe{rmnsgfgwh:r Appmwnz ) P o der ,,V &

Sidostfrankreich, wiirde mehrere

Vertretungen

annehmen. Wird sich Ende September
der Schwelz aufbalten. B 11
Zuschriften an Havas Lyon 1\° 5965.

J

Wasserieste Stempelfarbe S. 84

fur Me{all, Glas, Holz,
Porzellan, Zelluiold, Kunstharz, Emall,
Cellophan und &hnliches Materlal.

d

Rasch trocknend und gut deck Nur for G I
stempel geelgnet. Lieferbar In Schwarz, Rot und Waelss.

CHAMPAGNE

Erhaltlich In Fachgeschaften der Stempelartlkel- und
Papeteriébranche.

Bezugsquellennachwels durch
Giinther Wagner AG., Ziirich 2,

Occas {:o n
Blachen 3o
jed.gewlinschten Grsse,
aus la Matertal, sol. iieier-
bar, zu-verkaufen, evti.
zu vermieten. Anfragen
unter Chifire A1 Y
an Pubiicitas Bern.

Das SHAB wird von Kauf-
leuten, Industriellen, Inge-
nieuren und Technikern ge-

Samtliche Rohstoffe iesen; nutzen Sie diese Ver-

fiir die Farben-, Lack-, Selfen- breitung — Inserieren Siel
und Papierfabrikation usw.

Kunstharze PLUSOL Zu verkaufen:
Oelmiihle fir technische Oele 2 E“iﬂt’ﬁShﬂl"
Pla8-Staufer AG., Oftringen Buchungsmaschine

mit 6 Zzhlwerken,

direkter Subtraktion.
Anlragen nnt. Chiffre
G 16131 Z an Publi-~
citas Zfirich. Z 572

Maisstarke puder

Keeberotlers

© 150m -
in diversen Gewichten, Breiten
und Farben

Selbstklebende Einfassbinder
sind wieder lleferbar

A. Messer, Zitrich

woslangen von
GIRIABEWIIILIDIFAG]
ZURICH

Aktiengesellschaft Sanatorium Schatzalp

Die Aktionire werden hiermit zur
ordentlichen Generalversammlung

aul Donnerstag, den 3. Oktober 1946, 10 Ubr 30, nach Schatzalp-Davos,
Restaurant Terrasse, ergebenst eingeladen. .

Verhandlungsgegenstinde:
1. Protokoll der Generalversammlung vom 20. Oktober 1945.
2. a) Bericht des Verwaltungsrates iiber das abgelaufene Geschﬂfts,)a.lm
b) Abnahme der Bilanz und der Gewinn- und Verlustrechnung;
¢) Bericht der Kontrollstelle.

8. Entlastung des Verwaltungsrates.

4. Wahlen.

6. Beschlussfassung iiber das Umbauprojekt von 1 Million Franken,

6. Varia und Umfrage.

Der Bericht iiber das abgelaufene Geschiftsjahr, die Bilanz und e
Gewinn- und Verlustrechnung . April 1946, sowie der Bericht der
Kontrollstelle zum vorliegenden Jahresabschluss liegen vom 16. Septem.
ber 1946 an zur Einsicht der Aktionire im Bureau der Gesellschaft auf dex
Schatzalp auf.

Zur Erlelchterung und Verbesserung des Abstimmungsmodus ersuchen
‘wir die Akﬂonire, ihre Beteillgung an der Generalversammiung mit Angabe
der Anzahl eigener und vertretener Aktien bls spdtestens 1. Oktober 1946
bei der Direktion anzumelden. Dle neu eingefiihrten Eintrittskarten werden
kurz vor Beginn der Versammlung ausgehfindigt.

Schatzalp-Davos, den 16. September 1946.

Der Verwaltungsrat der AG. Sanatorium Schatzalp,

G I u kOS e (Stérkesirup)

sehr vorteilhaft

Anfragen von Gro.Bl':ezDgern erbeten an

Emil SCHELLER & Cie.

177-11

Telephon (051) 326860

FTRE

Aktlengesellschaft, ZURICH L]

= Metallwarenfabrik Zug
Lant Beschluss unserer ordentlichen Generalversammlung vom 14, September 1946.-
d der Coupon Nr. 16 unserer Aktien mit
‘ Fr. 17.70 netto

1 bel folgenden Zahlstellen von heute an eingeidst:

Zuger Kantonalbank
Schweizerische Kreditanstalt Zorich und Zug
und an unserer Kasse,

Zug, den 16. September 1946.

Département des finances
14¢ tirage de 'emprunt & primes de I'Etat de Nenchitel, 2% % de 1832

Le tirage annuei de cet emprunt aura lieu, en léanoe publique, au chiteau de Nege
ehdtel, mardi le 1¢r octobre 1946, dés 8 heures. N79

Neuchitel, 12 septembre 1946..

. x..
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DIE DIREKTION.

p 7 emiselller d’Etat,

Chet mppléant dn Département des finances] .
Brandt.

AQ. ~— Régle des

tlich 10r den ¢t F

und

1 P SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern.

pour ces



	

